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Lietuvos Genraliné konsulé Juzé Dauzvardiené.
Foto by Ed. Mankus
ziur. teksta 4 ir 5 puslapiuose.

Mrs. J. Dauzvardis, Consul General of Lithu-
ania. The wife of a career diplomat,
the late Dr. Petras Dauzvardis, and his of-
ficial secretary, she factually had to take over
the burden of representing he: Lithuanian coun-
trymen when her husband succumbed under his
load in 1971. She managed to carry on and was
designated Consul General by the Chief of the
Lithuanian Diplomatic Service, S. Lozoraitis,
obtaining formal recognition from the U.S. Gov-
ernment on Nov. 2, 1973.

Details of the tributes to Mrs. J. Dauzvardis
in this issue can provide a clue as to the variety
of her activities.

Her all-American background, might explain
her vigor and efficiency: born in Worcesiter,
Mass. dilligent at studies, proficient in art and
public exposure since the age of ten; A. B. of
Law (Northeastern Univ.) and a social worker
later; a lecturer and journalist she has wo.ked
hard but always remained dedicated to the
needs of her Lithuanian countrymen, whether
in their private or in public needs, and espe-
cially during the recent era of the Lithuanian
old-country ordeals.



Lietuvos Valstybés Prezidento

ANTANO SMETONOS
30 mety mirties sukaktis

Pries trisdesimt mety sausio 9 d. tragiskai
miré pirmasis ir paskutinis Lietuvos valsty-
bés prezidentas Antanas Smetona. Tragiska
savo mirtimi lyg sutapatina tragiska visos
lietuviy tautos likima, i$ kurio i$sivaduoti
jokiy pragriedruliy kol kas nesimato.

A. Smetona Lietuvos prezidentu iSbuvo
beveik penkiolika mety su pertrauka. Visas
savo jegas, laika, sugebéjimus ir i$simoksli-
nima pasvesdamas lietuviy tautos samonin-
gumo kelimui ir jos tautinés samonés ugdy-
mui. Jis yra buves vienas i§ geriausiy ano
laikotarpio publicisty, savo straipsniuose ap-
imdamas grynai lietuviams ruapimus klausi-
mus. Jis ne tik ra$é lietuviams reikalingais
klausimais, bet ir verté i lietuviy kalba nau-
dingas knygeles bei brosiuras lietuviui uki-
ninkui.

A. Smetona yra iSleides kelis savo rasty
tomus, kuriuose telpa daug straipsniy, ra-
Syty jvairiuose laikraséiuose ir zurnaluose.
Visy ju pagrindiné mintis buvo lietuviuy tau-
tos vienybe, iSsivadavimas i§ rusy priespau-
dos, budai ir priemonés atsispirti prie§ pa-
vojus, kurie rusy priespaudos metu darési
kas karta aktualesni. A. Smetona stengési
kiek galima daugiau lietuviy jtraukti j kul-
turinj darba. Jis ypatingai pabrézé, kad kul-
taros darba dirbantieji nesiskirstyty j sroves
ir partijas, bet savo darba derintu bendram
Lietuviy Tautos atgimimo tikslui. Tuo padciu
jis pats kéle opozicijos reikalingumo klausi-
ma, nes be opozicijos tauta uzmigty. Bet

A. Smetona 1893 metais Palangos gimnazijos
mokinys.
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ANTANAS SMETONA
(1874 — 1944)

Lietuvos valstybés prezidentas

1919 — 1920 ir 1927 — 1940

A. Smetona 1902 m. baiges Petrapilio un-ta.

tos opozicinés partijos neturi kenkti vienin-
gam lietuviy tautos siekimui ir kultiros puo-
seléjimui.

Daug A. Smetonos mindiy ir jtaigojimuy is-
kelty ano meto ra$tuose, galétume prisitai-
kinti ir $iy dieny musy gyvenimui, nes ne
vienos pavergtos tautos problemos nesensta,
jos yra aktualios visa laika, iki tauta ir vals-
tybé nusikrato priespaudos ir pavergéjo.
Siandien tos pacios problemos, net astriau,
pasireiskia musy nuomonése, poziaryje i$
savo asmeniSsko ar partinio tasko, ir zvilgs-
nyje i praeitj, i§ dar tokios netolimos per-
spektyvos, nors A. Smetonos veikla ir asme-
nybé jau priklauso praeiciai, taciau kontra-
versijos $is triju dekadu laikotarpis neisdildé
ir, atrodo, dar ilgai neisdildys.

“Antano Smetonos visuomeniné ir valsty-
biné veikla sutapo su atkurtaja Nepriklauso-
ma Lietuva. Jo vaidmuo nepriklausomos
Lietuvos gyvenime nepaprastai didelis: An-
tanas Smetona — pedagogas, mokslininkas,
filosofas, publicistas, lietuviy tautinés ideo-
logijos puoselétojas ir pagaliau valstybininkas
— vienas nepriklausomos Lietuvos atkaréjy,
jos politinio gyvenimo ilgametis vairuotojas.
Jis Valstybés Tarybos, paselbusios atstatyta
nepriklausoma Lietuva, pirmininkas. Jis pir-
masis Lietuvos Respublikos Prezidentas. Jis
ilgiausiai vadovauja nepriklausomos Lietu-
vos gyvenimui (ligi paciy jos sutemy). Jo
asmuo yra ne tik tampriai suauges su lie-
tuviy kultira ir tuometinémis aspiracijomis,
bet taip pat neatskiriamai sutapes ir su padia
realigja Lietuvos valstybés politika.” (A. S.
monografija).

A. Smetona: 1. H.-S. student of Palanga, 2.
Having completed his studies at Petersburg
Umiv., 3. Editor of “Viltis”’, in 1909.

A. Smetona 1909 m. “Vilties” redaktorius.
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Lietuvos Gen. Konsule
JUZE DAUZVARDIENE

VISUOMENINIO IR DIPLOMATINIO
DARBO KELYJE

Raso Jurgis Janusaitis

Siy dieny pasaulis iSgyvena didelj politi-
nj netikruma. Didziyjy valstybiy vedama po-
litika nedziugina mazyjy, pavergtu tauty.
Lietuviy tauta desperatiskai, nors ne su gink-
lu. kovoja prie§ okupanta savoje Zeméje. I3-
eivijos lietuviai, kiek jmanoma, glaudzia
gretas, kad savo veikla ir darbu lengvinty
pavergto lietuvio dalia, kad artinty Lietu-
vai laisvés rytmetj ir kad laisvam pasauliui
byloty apie okupanto uzmadias Lietuvoje.

ISeivijoje lietuviy politinei veiklai vado-
vauja musy veiksniai ir diplomatiné tarnyba.
Tai ypac¢ svarbios institucijos, kuriom mes
turime nuolatos skirti démesj ir visokeriopa
talka bei parama.

Chicagoje turime neprikl. Lietuvos salele
— Lietuvos generalinj konsulata.Visi gerai
mename, su kokia energija, pasi§ventimu ir
atkaklumu Lietuvos reikalus atstovavo ir gy-
né $viesaus atminimo valstybininkas, Lietu-
vos generalinis konsulas dr. Petras Dauz-
vardis. Jo netekome pacdiame sunkiausiame
politinio gyvenimo laikotarpyje. Tai buvo
didelé spraga padaryta diplomatinéje tar-
nyboje. Po konsulo mirties kilo didelis susi-
rapinimas lietuviy tarpe: O kas gi §i dide-
lio takto ir aktyvy diplomata pakeis-

Lietuvos gen. konsului dr. P. Dauzvardziui
rim¢iau sunegalavus, Lietuvos Dipl. Sefas
min. S. Lozoraitis jau 1971 m. rugpiacio 28
d. paskiria laikinai eiti Lietuvos generalinio
konsulo pareigas sergancio konsulo zmona
Juze Dauzvardieng, kuri su savo vyru iSdir-
bo konsulate ilgus metus, eidama konsulato
sekretorés pareigas ir buvo visapusiskai su-

Kons. J. Dauzvardieng, slinus Petras-Vytautas ir
marti Dolores.

Cons. Gen. of Lithuania, Mrs. J. Dauzvardis,
with her son Petras-Vytautas and daughter—in-—
law Dolores.

Dr. P. Dauzvardis ir Zzmona Juzé konsulato dar-
bo kabinete Chicagoje.

sipazinusi su konsulato darbu. O po a.a. L.
gen. kons. Dauzvardzio mirties, 1971 m. lap-
kri¢io -2 d. gauna formalu paskyrimg ir JAV
vyriausybés pripazinima.

Taigi vel susilaukéme prityrusios diploma-
tes, turincios placias pazintis su kity krasty
konsulais bei JAV politikos vairuotojais. J.
Dauzvardiené, kaip ir velionis jos vyra, turi
igimta gabuma ne tik diplomatiniam darbui,
bet ir visuomeninei veiklai. Pladiy paziury,
didelés tolerancijos ir takto asmenybé, mo-
kanti lietuvius padrasinti, jungti, pamokyti,
patarti, o drauge neatlaidi Lietuvos okupan-
tui ir ryztinga diplomatinéje veikloje.

Ji Amerikos lietuvaité, gimusi Worcester,
Mass. Nuo pat vaikystés suka j mokslo ke-
lius. Baigia Clasical aukst. mokykla, Massa-
chusetts universitete psichologijos ir socio-
logijos mokslus, Northeastern un-te baigia
teise ir gauna teisés moksly Bakalauro laips-
nj (L.L.B.). Mégsta mena ir muzika ir jos
mokosi pas Mika Petrauska ir kt. Worces-

Mr. and Mrs. P. Dauzvardis in the Consular
Office in Chicago.

terio mokytojus.

Dar besimokydama pr. mokykloje pradéjo
uzsidirbti pati sau duong. Veéliau vieuolika
met. dirbo “Amerikos Lietuvio” administra-
cijoje ir redakcijoje. North American Civic
League for Immigrants lietuviy skyriaus ir
Worcester sk. vedéja. Jaunamedéiy (Juvenille)
teismo investigatoré ir vertéja. Worcester
miesto Board of Publis Welfare social worker
-tarnautoja ir dvejus metus vadovauja nuo-
savai laivakorc¢iy agentafai. Darbe parodé
savo sugebéjimus, visy buvo gerbiama ir
vertinama.

Ji visuomenininké nuo vaikystés. Budama
7 mety, ji puikiai deklamuoja, dainuoja vai-
ky choruose. Véliau aktyviai dalyvauja Lie-

Cons.-Gen. Mrs. J. Dauzvardis, addressing the
participants of a banquet honoring <“Draugas’
publishing Co. in Chicago. Seated next to the
speaker is Bishop V. Brizgys.

Kons. J. Dauzvardiené kalba “Draugo” bankete
1972 m. geguzés m. DesSinéje vysk. V. Brizgys.
Foto V Noreika
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Konsuly baliuje — Gen. kons. J. Dazvardiené su
ponia G. Profili, Italijos konsulo Zmona.

Traditional and modern ball gowns at a Con—
sular Ball in Chicago: (Consul gen. of Lithuania
J. Dauzvardis and Mrs. Giacomo Profili, wife of
the Consul Gen. of Italy.

tuvos bony pardavimo vajuose, jvairiose lie-
tuviy vykdomose rinkliavose. I§ mazens tu-
rédama meniniy gabumuy, ji domisi scenos
menu, vaidina ir reZisuoja veikalus. Ja su-
tinkame jvairiuose koncertuose akomponuo-
jant solistams ir chorams. Ji uoli Vanagaicio
talkininké, gastroliuoja su Dzimdzi-Drimdzi
grupe ir kt. grupémis.

ISaugusi lietuviskoje dvasioje, rapinasi ir
jaunosios kartos ateitimi. Ji trijose — Ausre-
les, L.LRK.S.A. ir S.L.A. kuopy mokyklélése
mokytojauja ir desto lietuviy kalba bei va-
dovauja vaiky chorams. O kur kitos lietuvis-
kos organizacijos! Ir ¢ia J. Dauzvardiene
matome nepavargstancia, nestokojancia su-
manumo ir energijos. Ji ty organizaciju val-
dybose varo gilia vaga. Ivairiose Am. lie-
tuviy kolonijose skaito jdomias, Lietuva lie-
diancias paskaitas, zadina any laiky lietuviy
tauting samone. Ji jau nuo 10 mety ima
reikstis lietuviskoje spaudoje kaip uoli bend-
radarbé. Su plunksna nesiskyré iki pat Siy
dieny. Daznai ir dabar ji ne tik lietuviy, bet
ir amerikiec¢iu didziojoje spaudoje, kaip mu-
su tautos reprezentanté, kalba apie pavergtos
tévynés rupesius ir $io krasto valdytojams
rodo okupanty uzmadias.

1933 m. su Lietuvos vice-konsulu dr. P.
Dauzvardziu New Yorke sukuré grazia, lie-
tuviska Seimg. 1937 m. Dauzvardziy Seima
sutinkame jau Chicagoje. Cia atsiveria ir J.
Dauzvardienei labai pladios ir neribotos lie-
tuviskos veiklos galimybeés, j kurias ji jauga
visa $irdimi. Jvairiomis progomis skaito Sim-
tus paskaity. Viena su Lithuanian Lore Trio
ir soliste Ona PieZiene bei pianiste Zita Si-
mutiene atlieka menines programas. Akty-
viai darbuojasi Am. Raudon. Kryziuje kaip
lietuviy ry$ininké ir Kalbétoju biuro nare,
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o veliau kaip Kalbétoju biuro pirmininkeé.

Isisteigus Balfui, J. Dauzvardiené dirba
kaip Balfo oficiali atstové ir ry$ininké-Com-
munity & War Fund.

Rupindamasi Lietuvos reikaly reprezen-
tavimu svetimuosiuose, ji ima organizuoti
vadinamas Lietuviy Dienas, drauge budama
ju vedéja ir praneséja, Chicago Fair, Rail-
road Fair. ir kitose vietose.

O kas Chicagoje iSpopuliarino Kalédy
proga ruosiamas lietuviskas eglutes? Ji tu
egluciy rengéja, Siaudinuky meno atgaivin-
toja, kasmet dabar Mokslo ir Pramonés mu-
ziejuje organizuoja ir paruosia lietuviskas
kalédines programas ir jas praveda. Vien
tik 1973 m. lietuviams skirta diena muziejy
aplanke, géréjosi lietuviska eglute, Zitrejo
kalédinés programos 21.361 asmuo kitatautis.
Jos pastangomis S$iandien reprezentacines,
lietuviy tautinj mena reprezentuojandias Ka-
lédy eglutes randame jvairuose pastatuose,
muziejuose, bankuose ir pan.

Salia savo tiesioginiu — Lietuvos generali-
nés konsulés pareigy — ji neiSsiskiria i§ Lie-
tuviskosios veiklos nei dabarties mety slink-
tyje. Ivairas minéjimai, organizacijy rengi-
niai, koncertai, meno parodos, jaunimo or-
ganizacijos, pagerbimai ir t.t. sudaro judry
lietuviska gyvenimg. Ji ir ¢ia kaip oficiali
musy tautos atstové, kaip garbés svedias,
kaip didelé miela lietuvé su jautriu, patrio-
tiniu zodziu, su taiklia mintimi, su paskata
niekada nepavargti laisvés kovoje, su min-
timi visus lietuvius jungti bendram darbui.

Stabtelkime konsulate. Jis veikia, kaip
veikes. Visas septynias dienas savaitéje. Tik
skirtumas toks, kad uz didelio raSomojo sta-
lo kabinete nebéra didziojo musy valstybi-
ninko dr. Dauzvardzio, o jo kédéje sedi jo
ipédiné J. Dauzvardiené, be talkininkuy, be
pagalbininky. Ji anksc¢iau buvo kruopsti sek-
retoré, zinojo konsulato darba iki smulkme-
ny, talkino konsului; dabar ta darba atlieka
ji viena — tvarko rastine,, atsako j $imtus te-
lefoniniy Saukimy, priima interesantus, at-
sako ] rastus, oficialiai reprezentuoja lietu-
viy reikalus jvairuose kity tauty oficialiyjy
asmeny priémimuose, atstovauja Lietuvos
konsula konsuly priémimuose ir kt. Stai ir
daliné darby statistika: 1973 m. konsulate
gauta 1614 jvairiy rasty, laisky; i$§ konsulato
issiysta 1370 rasty, dokumenty, informacijos
leidiniy apie Lietuva ir lietuvius i$siysta 221;
i§ ju 41 lietuviams ar lietuviy kilmés asme-
nims. Dalyvavo lietuviy parengimuose 52
kartus, oficialiuose kons. korpo, vietos jstai-
gu ir valdzios priémimuose 34, pasaké 32
kalbas, dalyvavo 20 posédziy-pasitarimuy.

Seimyniniame gyvenime ji isliko tauri lie-
tuvé motina — iSgyveno didj skausma, zuvus
sunui aviacijos pulk. Fabijonui Gediminui,
nepaltzo netekusi savo brangaus vyro...

Sia proga prisimindami garbinga lietuve
moteri, uzimancdia tokias auk$tas pareigas,

&

Lietuvos gen. kons. dr. P. Dauzvardis ir Dauz-
vardiené prie lietuviy eglutés Mokslo ir Pra-
monés Muziejuje, Chicagoj.

The late Consul-Gen. of Lithuania and Mrs.
DauzZvardis — the present Consul General, at

the Lithuanian Christmas Tree, Museum of

Science & Industry, Chicago.

Chicagos liet. skautai-es lanko Lietuvos gen.
konsulata, vidury — komns. J. Dauzvardiené.

The Lith. Scouts of Chicago visit itheir Con-
sul-General, Mrs. J. DauzZvardis.

iSeivijoje gyvena lietuviai didziai vertina jos
darbus iSeivijos lietuvams ir pavergtos Lie-
tuvos S$viesenei ateiciai.




M. Makrickas

LAISKAS

Tai buvo paprastas atvirukas i§ Lietuvos
gen. konsulato Niujorke. Turinys skambéjo
mazdaug Sitaip: Gerb. p. Pultinevidiau, Mr.
Walter Callas Cikagoje paiesko Pultinevi-
¢iaus i§ Cibavo kaimo Lietuvoje; daugiau
duomeny mums néra pateikta; jeigu esate
tas asmuo, malonékite jam parasyti $iuo ad-
resu: toks ir toks numeris, So. Jakoboski
Ave., Chicago, Ill., ir t. t. ir t.t. Tai buvo
viskas. Pultinevi¢ius parodé atviruka kapi-
tonui.

—Aiskiai ne jums, — taré S$is, susipaZines
su turiniu. — Esate gi i§ Uzplyniy, o ne i$
kokio nors Cibavo, kaip d¢ia raSoma.

— Kaip tik i§ Cibavo, ponas kapitone. Uz-
plyniy kaimas buvo toks ilgas, kad musy pu-
se uz pelkiy ir uz kalno Zmonés nuo neat-
menamu laiky kazkodél vadindavo Cibavu.
Taciau popieriuose visur rasé “Uzplyniai”.
Vadinas, iesko kaip tik manes, ir tai kas nors
i masy krasto. Bet pavardé man visai ne-
girdeéta.

— Net neatrodo lietuviska.

— Visai ne.

— Europoje yra viena garsi dainininké su
Sitokia pavarde. Italé. Ar graike.

— Seniau ¢ia jie pavardes labai iskreipda-
vo. Gal kartais koks nors Colis?

— Angliskai $i pavardé buty tariama ne
Calas, o Kalas.

— Tai — Kaulas.

— Arba Kailius.

— Tikrai, Lietuvoje buvo pavarde Kailius.
Ir Kailiukaitis. Bet nepazinau né vieno.

— Greiciausia, ¢ia kas nors labai paprasto,
tik nepana$iai para$yta.

— Labai negera, kad Amerikoje taip savo
pavardes kaitaliodavo!

— Kaitaliodavo ir Lietuvoje, ponas Pulti-
neviciau.

— Taip, bet ten atlietuvindavo. Net ir a$
pats kartais galvodavau pakeisti, ar bent nu-
mesti nelietuviska galtne. Jums lengva sa-
kyti, ponas kapitone, kai pats esate pavel-
déjes tokia grynai lietuviska pavarde.

— Kas, ar a$? Visai ne, ponas Pultinevi-
¢iau. Mingéla néra mano gimtoji pavarde.
Tai man ja Karo Mokykloje taip atlietuvino.
Mano tikroji pavardé buvo Mengelis.

— Mengelis? Bet juk tai taip pat lietuvis-
kas zodis.

— Taip?

— Mengelis, tai menkselys.

— Tikrai?

— Daug kas pas mus ir dabar menkselj dar
taip vadindavo, ypa¢ kur senesni ukininkai.

— O kas yra menkselys?

— Menkselys, tai mengelis. Arba, kitaip
sakant, mieziai, avizos, zirniai ir vikiai. Vis-
kas drauge paséta, daugiausia zaliam pasa-
rui.

— O, tai vadinasi miS$inys.

— Taip vadindavo tiktai “Ukininko pata-
réjas’’.

— Kodél ne, girdéedavau placiai ir zmoné-
se. O mengelis arba mengselis, tai i§ vokis-
ko, atne$ta i$ Prusy. Atlietuvinti reikéjo, tik
gaila, kad taisydami ir vél pagadino. Kitaip
sakant, sulenkino. Turéty buti Mingaila, kaip
ir Jogaila. Lenkiska tu vardu forma, tai Ja-
gielo ir Mingielo. Mingela yra i$ lenkisko.
Bet nieko nepadarysi, dabar jau taip visuose
dokumentuose.

— O gal ¢ia sita pavardé tik sutrumpinta?
Kitaip sakant, likusi tik jos pradzia?

— Pameéginkime ir taip. Sakysim — Kalai-
tis, Kalonis, Kalavi¢ius, Kalénas...

— Kalanka, Kalabinis, Kalapinskas, Kalaus-
kas...

— Kalasauskas...

Pultinevicius sugriebé kapitona uz alka-
nes.

— Pala, pala, sustokit. Kalasauskas! Tu-
rim gerai pagalvot.

— Kalasauska pazinote?

—Kur gi ne! Mano uos$viai. Mano pati, tai
Kalasauskaité, Ona Kalasauskaiteé.

— Gal kartais kas nors i$ jos giminiy buvo
emigrave i Amerika?

— I Amerika nezinau, bet jos vyresnis bro-
lis i$vyko i Kanada. Tik jau labai senai, dar
prie$ ang kara, ir i$ jo niekad nebuvo zinios.

— Greiciausia, tas pats. Is Kanados perva-
zuodavo ¢ia, kur daugiau lietuviy.

— Bet netinka vardas. Dabar jau gerai
prisiminiau, buvo Vincas. O ¢ia, turbut,
Vladas.

— Kaip tik ir yra Vincas, ponas Pultinevi-
¢iau. Vinca jie kazkodel pakeisdavo arba j
William arba | Walter. Vincas Kalasauskas,
nelieka jokios abejonés. Leiskite pasveikinti,
ponas Pultinevidiau. Tai tas jusy vakarykstis
nujautimas!

Pultinevi¢ius tylédamas istiesé ranka. Va-
landéle jis negal€jo iStarti zodzio — taip bu-
vo paveiktas. Isblysko net jo veidas, taciau
akyse Svysteléjo retai matoma prosvaiste.

— Gal, Dievas duos, kokios zinios... — ga-
liausiai pusbalsiu iStarée jis.

— Taip. Galimas daiktas, kas nors apie ja-
sy zZmona.

Pultinevidius atsiduso, bet neisdriso balsu
pasakyti savo vilties. Patyrimas ji senai iSmo-
ke buti labai atsarguy Sitokiais atvejais.

Ilgai nedelsdami, jie sédo redaguoti laisko,
prasidedandio zodziais: “Jei tamsta esate
Vincentas Kalasauskas is$ Kinty kaimo, Virba-
lio parapijos...”, kuriame Pultinevic¢ius trum-
pai painformavo apie savo odséja, nors ne-

darydamas i$ to jokiu iSvady, gi pabaigoje,
labai trumpai, ir tik Mingélos priverstas, pa-
siteiravo, be nesa kokiu naujienu i§ Sibiro
nuo Onos.

— Bet, ponas kapitone, jeigu jis ka nors
Zino, tai parasys ir neklausiamas.

— O, ne, jis galvos, kad jus jau zinote, ir
kad zinote daugiau ir geriau uz ji pati. Kaip
tik reikia paklausti. Zinau, kad bijotés apsi-
vilti, ir kad tai esti skaudu, bet nieko nepa-
darysi...

Laiskas, perzegnotas i laiminga kelione,
iSéjo. PultinevicCiui tai reiské tam tikra pa-
lengvéjima — dabar beliko laukti, daugiau
daryti nebuvo ko. Kol neatéjo atsakymas, bu-
vo galima net trupuciuka pasvajoti — tik, zi-
noma, labai atsargiai. Ir atsakymas gal ne-
turéjo ateiti labai greitai. Vadinas, dar visa
savaité (ar net dvi) Siokios tokios vilties.

Grijzes 1§ gatvés po laisko jmetimo, Pulti-
nevicius atsigulé. Buvo jau vélu, ir oras at-
veses, ir medziuose pradejo Siurenti smagus
véjelis, kartais garsiai susnioksdamas, be mie-
gas neémé. Uzuot jo, sanarius maloniai at-
palaidavo savotiskas palengvéjimas ar pasi-
tenkinimas, o vaizduotéje émé be sarySio
$meéscioti jvairuas reginiai, kaip pries uzmie-
gant, tac¢iau Pultinevicius liko toks pat bud-
rus, kaip dienos metu, galjs tuos vaizdus risti
viena su kitu, rasti ju prasme ir juos papildyti
i§ savo atminties. Sitaip jis praleido didziaja
nakties dalj, taciau tai nebuvo varginas ne-
migas, o prieSingai, tikras dvasinis atgajus,
nuo kurio pailsi ir kanas.

Sakysim, né i§ $io, né i§ to atsistojo pries
akis raty tepalo skardinés, kokias laikydavo
namuose, juodos, persisunke ir aplipe dulke-
mis bei $apais, su ant antvozo geltonu spar-
nuotu arkliu ir uzra$u: “Raty fabriko tepa-
las Rika, Virbalis.” Rika, tai Ridzlickis ir Ka-
ganskis. Tepalo kvapas primena vieskelj per
rugiapiate, kai sunkiai prikrauty vezimuy
buksvos juodai spiaudosi j dulkes, kalve su
vieni prie kity sustumtais pleperiais ir bric-
kutémis, kuriy nuogos asys rymo ant rasteliu
bei lentgaliy, ir kelionés vaikystéje su tevu
i Virbalj to tepalo pirkti.

Kelioné arkliais per vasaros karSc¢ius (zie-
ma jo nesivezdavo) Pajevonio kalvomis, nors
jvairiomis ir nenuobodziomis, su puSynais ir
toli matomais vaizdais, taciau virpancio-
mis nuo kepinamo smélio, ji, priedo dar taip
anksti prikelta, greitai nuvargindavo ir jis
uzmigdavo. Tacdiau vaziuojant namo budavo
visai budrus ir, vos pravaziavus Drausgirj,
jau imdavo dairytis ir sekti akimis, kada uz
pasisukimo pasirodys ta didzioji senoviska
kletis.

Keliui pasisukus, kairéje atsiverdavo pla-
dios pievos iki misko ir pro ji dar toliau, iki
pat Virbalio; priekyje sudunksodavo kalvos,
nuo kuriy jie nusileido atvazinodami ir j ku-
rias turéjo kilti grizdami. DeS$inéje, visai prie
kelio, uzstojanti pakeleivio akims kiema ir
kitus pastatus, stovejo Siaudais dengta sena,
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sena rasty klétis, labai ilga, beveik net nepri-
derancio trobesiui ilgumo, nuo pamaty iki
pat kraiko apzélusi tamsiai zaliomis sama-
nomis. Tik ja pravaziavus — o tai uztrukdavo
gera valandziuke laiko — pasirodydavo ir li-
kusieji ukio pastatai: skarda dengtas gyve-
namasis namas (anais laikais kaime tai dar
buvo didelé naujiena); drébtinio muaro tvar-
tas su storyju bidiy islandziotomis sienomis;
kluonas, taip i§ visy pusiu apdurstytas pelu-
démis bei pasiuraitémis, kad visai nesimaté
sieny, o tik labai platus stogas — atrode, kaip
viS¢iukus aptuapusi pereklé vista; ir, be abe-
jo, Sulinys, taip pat i$ rasty, virSuje apker-
péjusiy, apacioje apsamanojusiy. Vanduo,
sprendziant i§ svirties ilgumo, jame turé€jo
bati labai $altas.

Pravaziavimas pro $ia sodyba vykdavo su
tam tikromis apeigomis, tiek sykiu kartoja-
momis, kad ilgainiui jas atmintinai i$moko
net arkliai.

— Kletis ilga, kaip gaveénia, — sakydavo
tete, rodydamas i ja pypke, ir ty¢iomis para-
gindavo arklius, tacdiau S$ie, gerai suprasdami
juoka, tiktai krustelédavo uodegomis. — Kaip
tu manai, ka jie gali j Sitokig kletj deti?

Pultinevidius senai zinojo atsakyma, bet
kaskart apsimesdavo nezinas ir tik purty-
davo galva, vos pajégdamas sutvardyti juo-
ka. Tévas imdavo zulintis sostelyje, lyg jam
buty nepatogu sédeéti, bet pats né neSypte-
léedavo. Tiktai, kai vél pravéré burna, kiek-
viename jo iStartame skiemenyje jautei uz-
gniauzta, turintj dar sugriaudéti linksmuma.

— Jie, matai, $itoje klétyje laiko kuntraban-
tg. Parvaro i§ Prusu ir ¢ia klétyje paslepia.

Pultinevicius tada jau prapliupdavo neuz-
tvenkiamu kvatojimu. Kutrabantas su ragais,
panaSus i karve, truputj zvairas, dreba kle-
tyje susitraukes uz aruodo i§ baimeés, kad tik
jo ¢ia kas nors neuzklupty. Tamsa kvepia
duonos kepalais ir kaciy slapimu. Kuntra-
bantas yra kaip aitvaras — jis apdovanoja tur-
tais ir slépiningomis galiomis kiekviena, kas
tik ji parsivaro i§ Prusu.

Galiausiai neislaikydavo savo rimties né
tevas. Kleties pasieniu nuaidédavo jo juokas,
storas ir garsus, panaSus j Sukavima tusc¢iame
kluone. Jis tik iSsiimdavo i§ danty pypke,
kad $i nejkristy j Siaudus ar nenuriedéty po
vezimo ratais.

Tuo metu jie jau vaziuodavo pro vartus,
niekad, matyt, neuzkilnojamus, su sidabra-
zolemis, sureliais, lipikais, kasotéliais, gyslo-
¢iais ir kuo nebut apzeélusia tarpuvarte. Kie-
me tuo tarpu kas nors dirbuliuvodavo ar
vaikstinédavo, ir pakeles galva stebédavosi,
kuo gi esas toks juokingas $iem dviem i$pro-
tejusiems pakeleiviams. Tévas, lyg atsiprasy-
damas, kilsteledavo kepure, ir tai tik dar pa-
didindavo ¢iabuvio jtarima. Tuo paciu metu,
nors niekam nedavus Zenklo, arkliai suvok-
davo, kad atéjo eilé ir jiems. Kad ir nejauni,
orus ir rambus, jiedu susitare truktelédavo
taip staigiai ir taip smarkiai, kad keleiviy
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kojos nejuciomis kilsteledavo i ora, o vezi-
mas tratédamas pralékdavo pro soda tokiu
grei¢iu, kad tvoros statiniai susiliedavo ir js-
nykdavo, atskleisdami visas serbenty tank-
més paslaptis. Likusia kelionés dalj Pultine-
vidius praleisdavo galvodamas apie klétj, apie
kuntrabantq ir apie zmogu, kuris tarési bu-
ves iSjuoktas, o po to, sekanciomis dienomis
ir savaitémis, kartais megindavo neaiskiai
vaikiSkai pasvajoti apie tai, kas galéty iS viso
to iSeiti.

Sekantis vaizdas neuzmiegancio Pultinevi-
diaus akyse buvo sena danu veislés vista, di-
desné uz visas kitas, pauksc¢iy buryje taip is-
siskirianti, kaip garlaivis tarp paprasty val-
diy, ar dvieju auk$ty namas tarp zemuy tro-
beliy. Tai sunkiausia, riebiausia, seniausia
ir desliausia viSta Pultinevi¢iy ukyje, tikroji
viStininko perdéting, prie$ kuria gaidys buvo

Vygriu ezeras.
The lake of Vygriai (Lithuania)

tik triukSmingas vis¢iukas. Dél to jai, savai-
me aiSku, buvo ir daugiau leidziama, nei ki-
toms vistoms. Viena i§ negincijamu daneés
privilegiju buvo teisé déti kiauSinius ne vis-
tininko lastose, o individualiai, $iauduose ant
tvarto.

Tenai uzkopti buvo galima tik kopéciomis.
Danei tam reikédavo bent poros valandu. Ji
issirengdavo kelionén tuoj po soc¢iy pusry-
¢iy. Kitoms vistoms dar kalenant snapais j
iStustinto bulviu lovio krastus, dané jau sto-
veédavo ant pirmosios kopéciu pakopos, tys-
¢iodama kakla j visas puses, su apsimestu nu-
stebimu dairydamosi savo i§ senatviskos
trumparegystés kiek iSpléstomis akimis. Po
ilgo poilsio ir nuodugnaus apsizvalgymo, ji
sokdavo ant antrosios pakopos, ir taip toliau.
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Eidamas ryte per kiema, galéjai be laikro-
dzio pasakyti laika pagal tai, ant kurios pa-
kopos stovéjo vista.

Kelioné Zzemyn po kiausinio padéjimo bu-
vo visai kas kita — ji trukdavo nepilnai 3e-
sias sekundes. Pirmiausia ant tvarto pasigirs-
davo ausis plésiantis kudakavimas; tarp ant-
rojo ir trec¢iojo sukudakavimo i§ tamsios an-
gos pastogéje ties kopéciomis isSaudavo de-
$imt svary vistienos su rudomis plunksnomis,
taip plasnojanciomis, lyg turéty ne dvi, o ke-
turias poras sparny. Per visa kelione ji réek-
davo pasibaisétinai astriu bobisku balsu, ar
i§ baimeés ar i$ senatviskos kokieterijos. Pas-
kui ja leisdavosi debesélis, padarytas i$ ruduy
plunksny, balty puky, dulkiy, $iaudagaliy,
meésly ir netyc¢iomis iSsikrac¢iusiy blusy. Su-
nes ir gyvuliai jau su pirmu sukudakavimu
paruosdavo savo nervus. ParuoSiamasis sig-
nalas visada ateidavo laiku, iSskyrus viena
karta.

Buvo itin kar$ta vasaros diena tuoj po Sie-
napiuates. Kiau$inio padéjimo metu ties ant-
raja tvarto anga stovéjo aukS$tai prikrautas
dobily vezimas su pakinkytais arkliais, nuo
kurio Pultinevi¢iaus tété Sake padavinéjo
glebius j pastoge pusberniui. Vistienos $avis
§i karta jvyko be jokio paruos$imo; kriokian-
tis, spiegiantis rudas debesis nusileido ark-
liams beveik ant sprandy. Pasékmes galima
lengvai atspéti. Su taip sunkiai prikrautu ve-
zimu jie, aiSku, negaléjo tol nubegti — tik
iki tvoros. Bet Pultinevid¢iaus tété guléjo ne-
judédamas ant akmeninio grindinio pas tvar-
to duris, rankoje tebelaikydamas $akes. Pul-
tinevi¢iy ukio istorijoje uzsiskleidé vienos
kartos lapas.

Jis po to dar iSgyveno du metu, tik jau
nedaug beatsikeldamas i§ lovos. Pirmomis
dienomis po nelaimés mama pasauke Pulti-
nevi¢iy pas ligonj. Lova tada dar stovejo
priesin€je; langas buvo uzdengtas marsko-
mis, kad saulé nevarginty ligonio akiy. Kve-
pé€jo vaistais, ir miegustai zirzé muses. Téte
prasneko tokiu silpnu balsu, kad Pultinevi-
¢iaus akys pritvinko asary.

— Mama ir a$ taip nutaréme,— pradéjo pa-
starasis, laikas nuo laiko sustodamas pailse-
ti, — kad laikas tau pavesti tkj. Ir tai nieko
nedelsiant. Nes a$ jau ne gaspadorius. Kle-
bonélis vakar man taip ir pasaké: “Tu jau
ne gaspadorius, pavesk vaikui.” Reikia da-
ryti rastus. Ka? Tylek, tylek, man ir taip sun-
ku s$nekét, neturiu kada gincytis... Bet pir-
ma dar reikia padaryti viena dalyka. Paves-
damas, turiu zinoti, kam i$ tikryjy pavedu.
Tau reik pacios.

Pultinevid¢ius nenustebo, tik kiek susirtapi-
no.

— Bet kur ja dabar gausi pacioje darby-
metéje?

— Sita klausima, — taré tété, — paliksim
iSspresti Ragazinskui.

Dzenas Ragazinskas buvo amerikietis. I$-
béges nuo kariuomenés 1914 mety pavasari,
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vadinasi, paciu laiku, jis per kara Ameriko-
je uzdirbo didelius pinigus, uz kuriuos pas-
kui Uzplyniuose nusiprko ukj. Spéjes iprasti
lengvai ir $variai (net mésla mézdavo su kak-
larai$iu ant kaklo), Ragazinskas ilgainiui pa-
vedé ukio tvarkyma Zzmonai, o darbus sam-
diniams, pats jsitaisydamas kitoniska uzsie-
mima, neturintj nieko bendro né su dalge-
mis, né su Sakémis.

Ragazinsko profesijai tada pas mus dar
nebuvo vardo. Vakary pasaulyje buty sake,
kad jis yra vedyby biuro direktorius. Zodis
“pirslys” ¢ia netiko: kaime pirslys tik tarpi-
ninkauja tarp dvieju suinteresuoty pusiy, kai
tuo tarpu Ragazinskas, uz nedidelj atlygini-
ma, parupindavo ir tas puses. Kadangi jo
verslas buvo dar taip naujas, o kaimieciai yra
tokie konservatyvis, nenuostabu, jei kaimy-
nai kartais nusijuokdavo jam uZ nugaros,
taciau i akis juoktis nedriso, nes anais pa-
skolu bei paltkany laikais beveik visi tu-
péjo jo kisenéje.

Dzena Ragazinska pasauké per tos pacios
dienos apypiete. Jau girdéjes apie nelaime,
jis atnesé ligoniui vy$niy ir papirosy, taciau
kai $is isdéste reikala, Ragazinskas ko neatsi-
sédo ant grindy i§ profesinés negalés. Bu-
vo vasara, visi laukuose, bizniui ne sezonas!
Jo biuras buvo uzdarytas, o direktorius atos-
togose. Pultinevi¢ius uzsiminé, kad tai ne
i§ gero. Bet to, reikalas skubus. Tac¢iau Raga-
zinskas tik iSskété tuscias rankas; visoje apy-
linkéje jis neturéjo né vienos pasiulos.

— O gal kur nors taip truputj kad ir toliau?

Ragazinskas be noro pagalvojo.

— Tai jau buty labai toli.

— Kur taip? Pas ka?

Ruduo Pultinevicéiaus kieme.

Autumn on a Lithuanian farm.

— Nenoriu né sakyti, uztai, kad vistiek nie-
ko neiseis.

— Bet nuvaziuoti galima.

— Kodél ne? Nuvaziuoti galima.

Jiedu, Pultinevi¢ius ir Ragazinskas, iSva-
ziavo sekmadienio ryta, tuoj po ankstyvyju.
Ties baznycia Ragazinskas pasuko kairén, j
vakarus. Pultinevidius atsiduso su palengve-
jimu — dél sunkiai suprantamu priezasciy
jam Sioje puséje viskas, tiek zmonés, tiek ir
gamta, rodési kuo toliau, tuo linksmesni, kai
tuo tarpu prie$ingoje, j rytus, link Marijam-
polés — kuo toliau, tuo liadnesni.

Nesustodami pervaziavo Sausininkus, Uz-
balius, Uzupius ir Karalkréslj; Ragazinskas
émeé laikas nuo laiko paraginti arklius; iSva-
ziave i§ parapijos, jie émeé kilti j kalvas. Pa-
jevonyje kaip tik baigési suma, ant Svento-
riaus po pusimis mirguliavo spalvoti ap-
rédalai, bet Ragazinskas nestojo né dia. Ju
kelias €jo tolyn ir tolyn j vakarus. Galiausia
pasibaigé kalvos, prie§ akis atsivéré Paprusé.
Laidziantis j pievas, pamates miska, o uz jo
Virbalio bokstus, Pultinevi¢ius émé pamazu
prisiminti senai i§ galvos iSdulkéjusius daly-
kus: raty tepala, vaikystés keliones ir “kun-
trabanta” ilgojoje klétyje. Ar jinai dar tebe-
stovi? Taip, jinai dar tebestovéjo, tokia pat
ilga, tiktai gal dar labiau apsamanojusi. Ta-
¢iau tuo metu atsitiko kazkas netikéto: Ra-
gazinskas pasuko arklius tiesiog i vartus.

Vaikystés atsiminimuose viskas atrode di-
dingiau, nei tikrovéje; to meto pamégtu vie-
ty aplankymas subrendusiam dazniausiai at-
neSa apsivylima. Taciau §j karta ispadis bu-
vo visai prie§ingas — ukis Pultinevidiui at-
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rodé net paauges didesnis, kaip ir jis pats.
Tik gerai apsidaires po to, kai iSlipo i§ bri¢-
kutés, suprato priezastj — viskas, tei$skyrus
kléti, buvo atstatyta i§ naujo. Net $ulinio
rentinys buvo cementinis. Trobesius i$skirs-
¢ius toliau, padidéjo ir kiemas. Visame ma-
tesi tvarka ir iSteklius.

Sunés vos amteléjo ir tuoj nutilo— buvo
matyti, kad svedias $iame kieme yra kasdie-
ninis dalykas. Atkabinus arklius ir juos pa-
grezus i Siena brickutés gale, troboje atsi-
daré virtuvés durys ir pro jas i$éjusi mergina
pamazu prisiartino prie ju. | ja ziarédamas,
Pultinevicius pajuto, kad jam kratinéje pra-
deda stigti kvapo. Jis buvo mates ir paZines
neviena kaimo grazuole, tadiau $i grazuolé
buvo tokios rusies, kokiu galima pamatyti
tik mieste. Visi jos judesiai, jos liemuo, vei-
das, ir net drabuzis buvo netokie, kaip kity
mergai¢iy. Rankoje ji atsine$é didelj geleZi-
nj rakta su pririSta lentele, kad baty galima
lengviau rasti pametus.

— Tai atvaziavot sémeny? — paklausé ji
paprastai, lyg baty matesi dar vakar.

— Nevisai... — atsaké kiek sumiSes ame-
rikietis.

— Kaip tai — nevisai? — nustebo mergina.
— Jau tétis paémé ir rankpinigius. Tai kas
dabartés vél netvarkoje?

Nesileisdamas j ginc¢us, Ragazinskas pa-
klausé, kame jos tévai.

— Tétis is€jes i laukus, o mama atsigulé
apypieteés.

— Gerai. Tu, Pultinevic¢iuk, pabuk ¢&ia pas
arklius, o a$ einu j laukus jo paieskoti.

— AS$ galiu pasaukti, — pasisialé mergina
ir, jsidéjusi burnon du pirStus, susvilpé ausis
verian¢iu skardumu. — Jei norit, galit eit jo
pasitikti pro genamuosiu vartus — dabar bus
pasukes namo.

Nueidama, ji atrodé dar grakstesné, nei at-
eidama. Pultinevidius atsiremé bri¢kutés ir
uzsiriké. Po gero bertainio Ragazinskas par-
€jo i$ lauky su $eimininku, Zemu ir storoku,
dar nelabai senu ir gerai nusiteikusiu, ku-
riam jis visa laika kazka pasakojo — gal apie
Amerika, nes pastarasis laikas nuo laiko pa-
sileisdavo kvatoti. Jie nuzingsniavo per kie-
ma trobon; Pultinevi¢iui paméginus prisideé-
ti, Ragazinskas padaré zenkla ranka likti toje
pacioje vietoje. Reikalai neatrodé déstasi pa-
lankiai. Tik po valandéles Ragazinskas pro
atdara langa jam pamojo ateiti vidun.

Pultinevic¢iui émé smarkiai plakti $irdis. Vi-
duje Ragazinskas ir Seimininkas sédéjo prie
stalo, bet ne seklycdioje, o erdvioje, graziai
jirengtoje prieSinéje. Seimininkés nesimaté —
tai buvo reik§mnga. Bet garsiau uz visa by-
lojo faktas, kad ant stalo prie§ juos stovéjo
ne stikliukai, o stiklinés. Degtinés butelio
raudonai uzlakuotas kakliukas tebekys$éjo i$
Dzeno Ragazinsko kiSenés. Mergaité ine$ée
asotj duoninés giros ir pripildé stiklines —
jie gere tiktai gira, ir ji pati neragavo né
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laso, net nebuvo sau pasidéjusi stiklines! Gal
dél to dabar buvo tokia visa raudona ir ven-
gé kam nors paziuréeti j akis. Dar niekad sa-
vo amziuje Pultinevi¢ius nebuvo jZeistas to-
kiu akivaizdziu, $altai apskai¢iuotu budu.
Sitokiais atvejais Zmogui telieka viena — ap-
simesti, kad jis nieko nesupranta ir Sypsotis.
Pultinevi¢ius taip padaré. Giros jis iSgeéré
net tris stiklines. Ilgiau nedelse, jie iSvaziavo
namo.

Griztant Ragazinskas visai neatrodé kaip
nors paveiktas, ar nusivyles. Jis ruke, Ziova-
vo, $vilpé arkliams ir keleta karty balsu i$-
taré po angliska zodi. Gal tai buvo keiksma-
zodziai, o gal ir ne. Ties Pultinevidiaus var-
tais jis patrauké vadzias.

— Neuzeisit? — paklausé nustebes Pulti-
nevicius.

Ne. Jau veélu.

— Tai ka sakyt tétei?

— Nieko. Tai yra, viskas bus tvarkoj.

Sitokio posakio Pultinevic¢ius visai negalé-
jo suprasti.

— AS pas jj ateisiu rytoj, — pridéjo Raga-
zinskas, paragindamas arklius.

Tik jam nuvaziavus, Pultinevi¢ius atsimi-
né nesuzinojes né vardo to kaimo, kuriame
buvo svediuose, né pavardés to tukininko,
kuris juos pavaiSino gira.

Jau buvo suteme, ir prieSinéje degé lempa.
Motina sédéjo ant kédés prie tévo lovos;
abudu rodési nekantriai laukia.

— Tu vienas? Kur Ragazinskas? — pa-
klause tévas.

— Nuvaziavo namo, sake, ateis rytoj.

— O kur jis buvo tave nuvezes?

— O pas ta netoli Virbalio, kur, atsimenat,
tokia ilga klétis.

— Ar tenais? — nustebo tévas, negreitai
susivokdamas.

JUOZAS ALMIS JURAGIS

Tryliktoji kompozicija
Melsvam sapny pasaulyje

prazydo neregétas Ziedas

liepsna dar Zameje nesurastos spalvos,
ir graksdios, jaunos moterys,
atplaukusios migly laivais,

kasas i$pynusios, paezerej susédo,
uzburtos tos geles keistos.

Ant vakaro Svitejimu uztvindytos kalvos
medis, nudziuves, nuogas,

vetry nulauzytas Sakas

beviltiskai aukstyn iskeles, Ziari,

kaip juoda tempera sauléleidi uzdazo
S$alta poliariné naktis,

kaip atsidaro horizonto durys,

parodo veidg pilnatis. — — —

Staiga erdvéj sudunda Zaibo kirciai,
ir uragang baisy priartéjantj girdZiu.
Greitai planetos Zemés mirciai

jis nesa tamsy debesj

nuodingy dulkiy

pries milijardus $viesmediy

visatoje suduzusiy zvaigZdZziy...

AS$ taip noréjau $viesmediais dalyti
Zeméj gyventus neramius metus,
bet ima lyti, ima lyti, ima lyti
atominis lietus... — — —

ISnaikinti Lietuvos miskai.
Gone are the forests in Lithuania...




— Taip.

Pultinevidius su nuostaba ziaréjo, kaip té-
vui keistai atsipalaidavo Zandai ir smakras
staigiai nukrito ant kratinés, taip, kad at-
sivéré burna. Jis suprato uzsi¢iaupti tik po
geros valandélés.

— Tai pas ka tokj tenajos, dar nesusivok-
dama, paklausé motina.

— Pas Kinty Kalasauska.

— Pas Kinty Kalasauska? — paklausé ji,
netikédama savo ausimis.

— Pas Kinty Kalausauska, — atkartojo té-
vas jau visai bespalviu, pavargusiu balsu.

— Na, tas Ragazinskas...

Tai buvo paskutiniai $iuo reikalu iStarti
zodziai ateinanéiy dvieju savaic¢iu laikotar-
pyje. Abieju veiduose atsispindéjo toks ap-
sivylimas, kad Pultinevi¢ius net nedrjso da-
lintis su jais savo jspudziais, ar i§ viso ka
nors pasakoti.

Ragazinskas nepasirodé né rytdiena, né
sekandia savaite, né savaite po to. Pultine-
vidius turéjo tiek darbo ir tiek rapesciy na-
muose, kad bematant uZzmirSo ir savo kelio-
ne, ir ta mergaite su tankiais juodais ant-
akiais. Jis ja atsiminé tik tredio sekmadie-
nio popiete, paréjes i§ ganyklos, kur buvo
perristi arkliy.

Dar eidamas paupiu, jis maté keliu va-
ziuojancia zalia bricka, pakinkyta dviem itin
gerais arkliais. Uzéjes ant kiemo, jis rado ta
padia bri¢kg su tais padiais arkliais, stovin-
¢ia pas vartus. Joje sédéjo vyriskis ir moteris-
ké, visai lyg neketindami i$lipti. Bus uZva-
ziave pasiteirauti kelio, pagalvojo Pultine-
vidius. Jis prisiartino ir tik tada pazino Ka-
lasauska, nors ne vsai tokj, kaip ana karta,
kai juokavo su Ragazinsku savo namuose.
Dabar jis buvo labiau panasus i i§ medzio
nudrozta staba, nei i gyva Zmogu. Salia sé-
dinti moteris, aiSku, buvo jo pati — galéjai
i§ karto i§ antakiy, tokiy pat tankiy ir juoduy,
kaip ir jos dukros. Dar ne zila, apkiini, ge-
rai apsitaisiusi, ji ziuréjo i Pultinevic¢jy kajp
i§ padebesés.

— Ar tu Pultinevydiuks? — trumpai pa-
klausé Kalasauskas.

— Taip.

Kalasauskiené ji permeté zvilgsniu nuo
galvos iki koju.

— Tai lipam lauk, — taré jai vyras.

Pultinevi¢ius Soko atkabinti ir apgrezti
arkliu. Kalasauskas numeté jam ant ranky
vadZias met nepaziiurédamas, kaip kokiam
piemeniui, paskui dar iStaré neatsigrezdamas,
lyg pasiaiskinti:

— Mes atvaziavom perzitry.

Sie zodZiai nutvilké Pultinevidiy, kaip
kar$tas vanduo. Kadangi visa laika lojo 3u-
nes, jis pradzioje mané nenugirdes, bet kai
pamaté Kalasauskus einancius tiesiog prie
kléties, jsitikino suprates teisingai. Jis Soko
trobon jspéti tévy. I$girde tokia naujiena,
jiedu beveik neteko galvos. Motina griebési

10

galvotrukdiais kurti virtuvéje ugnies, o tévas
(jis tada jau truputj atsikeldavo) atnesé i$
kamaraités de$imt lity.

— Kinkyk i brickute ir lek. Pas Gatavec-
kiene gal dar atdara. Paimk skaidriosios ir
arako.

Imdamas pinigus, Pultinevicius jauté, kaip
dreba tévo pirstai. I§ skubos jis neturéjo ka-
da né pagalvoti, ka visa tai jam lemia. Mies-
telis jau buvo tu$dias, zmoneés iSsiskirste, ir
pas Gataveckieng uzdaryta. “BerZynélyje
svyruonélyje” du ukininkai dar girk$nojo
aly, bet savininkas buvo uzrakines kasa ir
kazkur iseéjes. Uztruko visa valanda, kol
Pultinevi¢ius galiausiai grizo namo su bute-
liais ir graza. Bri¢kos kieme jau nebebuvo.

— Kas atsitiko? — paklausé jis.

— I8vaziavo, — trumpai atsaké tévas.

Viska i$peiké ir i§vaziavo savo keliais, —
paaiskino motina kone pro aSaras. — Net uz
stalo nesédo.

Sitoki elgesi buvo sunku jsivaizduoti.

— Velniai juos rauty, galy gale! — iStaré
Pultinevidius, ir §j karta né tévas, né motina
jo nesubaré uz tokius ZodZius.

— Kalté, Zinoma, Ragazinsko, kad nenoréjo
man sakyt, kur veza, — taré tévas. — AS nie-
kad nebtudiau leides. Ar tai pas tokius tur-
tuolius? Tiktai sau gédos ieskot...

Motina numojo ranka.

— I8 kur tie ju turtai, bene uzdirbti? “Kun-
rabanta” varé nuo tévo ir senelio, Stai i$
cur!

— Tegu man tas Ragazinskas tik pasiro-
lys, a§ Zinosiu, ka jam pasakyt!

— Tu jo daugiau jau nematysi, — nusijuo-
& motina.

Si karta ji buvo labai klaidingas prana$as
— DZenas RagazZinskas pas juos atvyko antra
liena po tariamuyju perzitry.

— Na, RagaZinske? — taré tévas, rusciai
ziarédamas j amerikietj.

Kambaryje buvo visi trys Pultinevidiai.

— Nieko, — ramiai atsaké RagaZinskas, ne-
kreipdamas démesio j susirinkusj teisma. —
Tik noréjau paklausti vieno dalyko. Atei-
nantj sekmadienj sugertuveés...

Sugertuvés kieno su kuo? — pertrauke ji
Pultinevidiaus tévas.

— Juasuy stnaus, Pultnevycia, su Kalasaus-
ku mergaite. Sugertuvés turéty buti pas juos,
bet kadangi jis, Pultinevydia, dabartés ligo-
nis, tai sutinka atvaZiuoti pas jus. Tai a$ ir
atéjau paklaust, ar pas jus bus gerai?

— Kodél ne?

Visi trys Pultinevidiai kurj laika negaléjo
atgauti kvapo.

— Bet jie uzvakar taip iSpeiké visa mano
tkj!

— Biznyje jau taip yra — nori pigesnés kai-
nos, tai peik preke.

— Bet kaip ¢&ia viskas taip ir susiklosté, —
stebéjosi Pultinevidiaus tévas. — AS vis dar
negaliu suprast...
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ANDROMACHU LAISKAI
(Juozui Tininiui)

Cionai Ziema.

O Tau tenai — pavasaris

Ir angely skamba balsai.

Jei iS Anapus niin klausai,

Girdi, kaip knygos lapai feza —

Tai Andromachos

(Dabar jos visos seserys)

Skaito Tavo laiSkus

Ir sako, aiSku:

— Mums dia Ziema,

O Tau tenai — pavasaris...

1975.X11.17.

D. MITKIENE

— Labai paprastai: merginai patiko vai-
kinas. O vienturté ir uzsispyrusi, tai tévai
turéjo nusileisti grazumu ar piktumu. Sako,
kai pirmg karta pamaté, jai pasirodé ne toks,
kaip kiti vyrai. A§ tada pats savo akimis re-
géjau, tuoj supratau — dabar, sakau, tik ne-
reikia kistis!

— Teisybé, — jsikiSo motina, labai nudziu-
ginta $itokio savo stnaus pagyrimo. — Bet,
jei tévai jai taip duoda valia, ar neturés su
ja bédos ir musy vaikas?

— Tai jau priklausys nuo jo paties.

— Mes jo net né nepaklauséme, nori Ka-
lasauskaités, ar ne... — graudenosi motina.

— Dabar pervélu klausinéti. Vestuves nori
kaip galima grei¢iau. Reikés dar aptarti
daug dalykuy....

Kokie tie dalykai buvo, Pultinevic¢ius jau
negirdéjo — buvo uZmiges.
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NEUZMIRSTAMAS KLAIPEDOS
KRASTO PRIJUNGIMAS

Pereitais metais paminéjome Klaipédos
krasto prijungimo prie DidZiosios Lietuvos
50 mety sukakti. Tai buvo vienas i§ didziyju
nepriklausomos Lietuvos laiméjimy, vertas
paminéjimo kiekvienais metais.

Klapédos krasto sukilima, atvadavima ir
prisijungima prie nepriklausomos Lietuvos
organizavo patys Klaipédos krasto lietuviai.
Bet jie vieni buvo per silpni tokiam dideliam
zygiui. Todeél jiems turéjo padéti ju Didzio-
sios Lietuvos broliai savanoriai — Sauliai ir
kariai. Zinoma, svarbiausia vaidmenj pir-
miausia turéjo atlikti nepriklausomos Lietu-
vos vyriausybé. Ji pritaré tam drasiam zy-
giui, politiskai padéjo ir jam vadovavo.
Daug grazios ir vertingos iniciatyvos tada
parodé tuometinis Lietuvos ministeris pirmi-
ninkas inz. Ernestas Galvanauskas. Klaipeé-
dos sukilimo vyriausias vadas Jonas Budrys
savo atsiminimuose taip apibudina ministerj
pirmininka Galvanauska:

“Pirmininkas imponavo mane savo nei$di-
dumu, nataraliu elgesiu, askiai ir prasmingai
statomais klausimais, rodandciais jo didelj pa-
tyrima... Véliau, kai atéjo laikas paciai akci-
jai, isitikinau, kad ministeris nesvyruodavo,
o ryztingai ir greitai apsispresdavo ir duoda-
vo gera pavyzdj, uzkrésdamas optimizmu
vykdytojus.”

Karo istorikas pulk. K. AliSauskas taip at-
siliepia apie ministerio pirmininko Galva-
nausko vaidmenj Klaipédos krasto atvadavi-
me:

“Lietuvos kaimynai, Soviety Rusija ir Vo-
kietija, nepalankiai vertino Prancuzijos pa-
stangas sustiprinti Lenkija. Vokietijos vy-
riausybé numaté, kad Lenkijos jsigaléjimas

Klaipédos krasto sukiléliu dalinys (1923).
Activists of the movement to restore Klaipéda
to Lithuania (1923).
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Klaipédoje sudaryty grésme ne vien Lietu-
vai, bet ir Rytprusiams. Lietuvos ministeris
pirmininkas E. Galvanauskas pasistengé su-
sitikti ir pasikalbéti su iy valstybiy vyriau
sybiu politikais. Pasikalbéjimai buvo laikomi
paslaptyje. Abudu kaimynai pritaré E. Gal-
vanausko mindiai, kad Lietuva uzimty Klai-
pédos krasta. Jie zadéjo paremti, bet realiai
pagelbéti jéga abudu kaimynai tuo metu ne-
buvo pajégus. Kaip Vokietija, taip ir Sovie-
ty Rusija tada apsciai turéjo savo sunkumy
ir viduje ir uzsienyje. Jeigu ir Lietuva pa-
klinty j sunkumus, tai jie zadéjo rasyti, pro-
testuoti, bet daugiau ka nors daryti atsisaké.
Tadiau tada ir tokie pazadai turéjo savo
reik¥me. Reikalas verté Lietuva rizikuoti, ir
dar 1922 mety vasara, ministeriui pirminin-
kui E. Galvanauskui pasialius, Lietuvos vy-
riausybé slaptame posédyje nutaré:

‘Organizuoti Klaipédos krasto lietuvininky
sukilima prie§ vokiska direktorija ir jos rams-
ti Petisné.’

Bendrieji ir politiniai sukilimo organizavi-
mo ir vykdymo reikalai buvo paties minis-
terio pirmininko Galvanausko rankose. [is
véliau savo atsiminimuose ra$é, kad buvo
daves sukilimo vyriausiam vadui Budriui ir
visiems sukiléliams savo nurodymus:

‘Apgulti Klaipéda, vengti auky, pradéti
kieta propagandinj puolima prancuzy kalba,
nukreipta ne prie§ prancuzus, bet prie§ vo-
kiskaja direktorija, Tikslas — priversti Klaj-
péda pasiduoti su maziausiomis savyjy ir
prancuzy aukomis.’

J. Budrys ras$é, kad ministeris Galvanaus-
kas buvo daves jam dar tokius papildomus
nurodymus:

“Turite suprasti viena dalyka — saugokite
pranciizy karius, neSaudykite j juos, nebent
jie jus pulty... Neskubeékite eiti i miesta, ap-
gulkite ji... Delskite...’

Budrys labai tiksliai vykdé ministerio pir-
mininko nurodymus, ir toks delsimas i$€jo
sukiléliams j nauda, nors kai kurie karstesni
sukiléliai, nezinodami, kad tai paties minis-
terio pirmininko nurodymai, buvo nepaten-
kinti tokiu Budrio delsimu, kuris ypad veiké
nervus sukilimo pradzioje, kada patys karo
veiksmai dar nebuvo prasidéje. Pats J. Bud-
rys Sitaip prisimena ta delsima:

“.. Pagaliau Naujyju Mety diena viska

Klaipédos miesto bendras vaizdas.
Pamoramic view of Klaipéda.

uzbaigém. Nervai visy, kurie buvo jtraukti
i samoksla, buvo jtempti iki auks¢iausio
laipsnio. Laukti toliau buvo nejmanoma ir
pavojinga: viena — Paryziuje kiekvieng die-
na galéjo jvykti sprendimas, Zinojome, jog
jis nebus palankus Lietuvai. O svarbiausia
— jei vieno ar kito, Zinandio apie ruo$iama
sukilima, nervai nei§laikys, ir samokslas i§-
eis j vieSuma, Lietuvai liks tik vienas kelias
— pasiysti viesai kariuomene, uzimti krasta
ir tuo pastatyti valstybés egzistencija pavo-
jun... Kaune prasidéjo kokie tai partiniai
ginCai. Atsirado atkakliy prieSininky bet ko-
kiai akcijai...”

Pats sukilimas truko neilgai — ginkly veiks-
mai vyko tik sausio 10-15 d. Lyginant su vi-
so jvykio svarba, sukiléliy nuostoliai buvo
nedideli — kovose Zzuvo 20 sukiléliy: du ka-
rininkai, kapit. E. Noreika ir karin. V. Buro-
kevidius, vienas karitinas StaSelis ir kiti —
kariai, Sauliai ir klapédiediai sukilél¢ai; be
to, buvo nukauti 2 pranctzy kariai ir vienas
klaipédietis policinnnkas.

Klaipédos krasto atvadavimas buvo jvyk-
dytas visy lietuviy bendromis jégomis, pra-
dedant padiu ministeriu pirmininku Galva-
nausku ir baigiant visais sukiléliais — klai-
pédiediais lietuviais ir i§ DidzZiosios Lietuvos
atéjusiais jiems | pagalba savanoriais ka-
riais, Sauliais ir moksleiviais. Visai be rejkalo
veliau, ir net iki Siol, kartais keliami balsai,
priduodantieji didesnius nuopelnus tame at-
vadavime arba tik klaipédie¢iams, arba tik
Sauliams, arba tik kariams. Visi sukiléliai
vieningai sieké vieno bendro tikslo, visi jie
kovojo ir aukojosi, ir visiems jiems priklauso
bendras nuopelnas ir padéka uz atlikta isto-
rinj jvyki.

Pasibaigus ginkluotoms kovoms uz Lietu-
vos nepriklausomybe, Klaipédos sukilimas
buvo antras didelis istorinis lietuviu tautos
laiméjimas, siekiant sujungti visas lietuviy
zemes | viena nepriklausomos Lietuvos vals-
tybe. Garbé ir pagarba visiems to Zygio su-
manytojams ir vykdytojams, aukojusiems sa-
vo Tautai viska, net ir gyvybe.

Stasys Rastikis
Los Angeles, 1974.1.8.
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STRUKTURA, akrilika

Foto D. Vakareée

Jonas Kelecius

Structure, an acrylic by J. Kelecéius.

I. Mickuniené

AM MANI PADME HUM Nr. 7
Akvarelé

A water paint.

[
Jonas Kelecius AUDRA ATEINA

Approaching Storm.

DAILININKY SEIMA CIURLIONIO GALERIJOJ

Prie$ kurj laika Kanados lietuviy
dailininky Seima Irena ir Osvaldas
Mickinai buvo surenge I-ja savo
ktriniy paroda Ciurlinio galerijoj.
Antroji ju darbu paroda Ciurlionio
galerijoj vyko nuo 1973 m. lapkr.
16 iki gruodZio 2. Sioje parodoje jie
eksponavo ekvarelés ir medzio
skulptiiru darbus.

Irena Mickiniené, dalyvavusi vi-
soje eiléje meno parodu tiek Kana-

dos, tiek Amerikos miestuose, Si
karta iSstat¢ 30 akvarelés darby,
kurie pasizymi originalia darbo
technika, spalvu tirStumu, iSrySki-
naniy geometrines figlras ir Zmo-
gisky apraiSku pavidalus, kurie tai
pradingdami, tai vél iSrySkédami
skesta saulés atspindziy Sviesoje.
Jos akvareliy grozis yra romantiné-
je metafizikoje, ZzaidZziantis spalvy
vaivorykstémis, spektrais ir saulé-
mis.

S

o
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Osvaldas Mickunas

Osvaldo Mickino skulptiiry pa-
saulis papildo akvareliu spalvinga
Zaidima, tuo sudarydamas lyg mu-
zikinj dueta. Jo skulptliros néra
vien abstraktai. Jose galima jzvelgti
ir ripintojélj, ir motina, ir kovoto-
ja, paukstj ir kitas mas aplinka su-
pandiy daiktu figtras, kuwrios labai
darniai liejasi i bendra dailininky
Seimos kiriniy mintj.

O. Mickiino pirmoji paroda buvo
1960 metais. Si paroda yra jau
dvylikta.

Irena Mickunieneé
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SKULPTUROS — medis
Sculptures in wood.

Kartu su dailininkais Micklinais
savo darbus eksponavo ir Jonas Ke-
lecius. Jis yra gimegs Latvijoje. Gy-
vena Chicagoje, kur reiSkiasi kaip
dailininkas ir kaip aktorius. Jo su-
kurti personaZai scenoje yra nepa-
mirStami, kaip ir jo nutapyti abs-
traktai, kurie yra kaip spalvotos
poemos, iSreikStos erdvés ir laiko
kompozicijose, kur spalvy prasi-
verzimai jungia gamtinius apsireis-
kmus.

Figlrinis abstraktas
A figure in abstract.

0. Mickiunas Motina ir vaikas

Medis

Mother and Child, a sculpture in
wood

W)

Irena. Mickiniené

“Unicorn”, a wate_ colour by Mrs. I. Mickinas.

UNIKORNAS, akvarelé
Foto D. Vakarée
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APIE NAUJAJI LIETUVOS ZEMELAP)

Praéjusiu mety lapkri¢io mén. is-
¢jo i§ spaudos JAV LB Svietimo ta-
rybos leistas, finansais paremiant
Lietuviy Fondui, J. Andriaus
sudarytas, naujas Lietuvos Zeméla-
pis, pavadintas LIETUVA. Spausdi-
no ji zinoma atlasy ir Zemélapiy
leidykla Rand & McNally. Chica-
goje. ISleistas tirazu 1500 egz. ke-
leriopai: sulankstytas, specialiuose
vokuose; su plastikos lazdelémis pa-
kabinamas ant sienos; paklijuotas
ant drobés ir spyruoklémis ijtrau-
kiamas | specialia metaling tiiba. Jo
kaina taip pat ivairi: nuo $15 iki
$50.

Zemélapis stambaus formato —
jo dydis: 59 coliai (150 cm) vakary-
ryty kryptimi ir 48 coliai (120 cm)
Siaurés-piety kryptimi.

Kartografas Juozas Andrius

Sia proga LD red. kreipési i au-
toriy, praSydama kai Kkuriy Ziniy,
susijusiy su Zemélapio paruoSimu ir
darbu. —

Autoriaus, kartografo J. Andriaus
teigimu, tai fizinis, geografinis su
politinémis sienomis Lietuvos Zemé-
lapis; spalvotas; kalnuotumas jame
parodytas atskiromis spalvomis
laiptu kas 100 metry. Atspaustas
ant patvaraus, gumuoto, svarbiau-
sia, mokykloms taikinto popieriaus.
Orientacijai — Zemutiniame kairia-
jame kampe jdétas Pabaltijo vals-
tybiu Zemélapélis 8x11 coliy (20x
28 cm) dydZio, kuriame kiekviena
tu trju valstybiy nudazyta skirtinga
spalva. Salia to Zemélapélio yra su-
tartiniy Zenklu lentelé; gi virSutinia-
me kairiajame kampe dali Baltijos
juros pridengtas kartuSas.® Visuose
tuose jtarpuose visi paraSai bei pa-
aiSkinimai jraSyti lietuviy ir anglu
kalbomis, gi paliame Zemélapyje
visi vardai jraSyti vien lietuviskaij,

* Zemélapio pavadinimas.
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ignoruojant rusiSkus ar lenkiSkus
naujadarus MazZojoje Lietuvoje,
Prasuose, ar ir pacCioje Lietuvoje.
Linijiniai masteliai i8brézti atskirai
kilometrams ir statutinéms my-
lioms.

Nors techniskaji darba paruo-
Siant Zemélapio originalus teko at-
likti paciam autoriui, bet vettin-
gais nurodymais bei patarimais jam
talkininkavo nemazas birys Svieti-
mo tarybos kviestu talkininku —
atskiry sriciy ekspertu. Ju svarbiau-
si — dr. Z. ASoklis, A. Bendorius,
A. Gureckas, V. Liulevidius, J. Ma-
silionis, B. Saldukiené; profesoriai:
J. Puzinas, J. Rabikauskas, SJ, A.
Salys, Pr. Skardzus, S. Suziedélis ir
V1. Viliamas.

Didelj darba atliko JAV LB Svie-
timo tarybos pirmininkas J. Kava-
lauskas ir tarybos nariai: L. Rasla-
vi¢ius ir S. Rudys. Vienu ar kitu
btdu yra prisidéje pedagogai: prof.
dr. K. Alminas, J. Baublys, J. Dai-
nauskas, B. Jonyniené, J. Kojelis,
J. Tamulis ir kt.

Dvieju svarbiu talkininky pasige-
do autorius, daug padéjusiu jam
ruosiant Lietuviy Enciklopedijos Ze-
mélapj, a.a. prof. dr. K. PakSto ifr
prof. S. Kolupaila. Net keturi i$
Sio Zemélapio talkininky nebesulau-
ké jo laidos, — tai dr. Z. ASoklis,

l I;;numma

MARTELD i

S e

geografas A. Bendorius, prof. dr.
A. Salys ir prof. dr. V1. Viliamas.

Iki Siol iSeivijos mokykla dau-
giausia naudojosi to paties auto-
riaus sudarytu ir Lietuviy Enciklo-
pedijos iSleistu 1956 m. Lietuvos
zemélapiu, skirtu LE skaitytojams.
D¢l perdidelio perkrovimo, sutirsti-
nimo, smulkaus mastelio, maZzu Srif-
tu jis netiko mokykloms, kur rei-
kalingas aiSkumas, mastelio stambu-
mas ir liniju rySkumas. Todél mo-
kytojai reikalavo tinkamo mokyk-
lai Zemélapio.

Antras faktorius, vertes leisti
nauja Lietuvos Zzemélapj, tai nebe-
mazas laiko tarpas nuo LE Zeméla-
pio laidos. Tenka atsizvelgti | tai,
kad, nezitrint kokiose politinése sa-
lygose kraStas begyventy, jo veidas
nuolat keiCiasi. Kartografo pareiga
fiksuoti zemélapy ta keitimasi. Tai
reikalinga ne vien tam, kad bty
duota naujos medZiagos tiems, kurie
naudosis tuo nauju Zemélapiu, bet
ir tam, kad leidziant laiks nuo laiko
vis naujus Zzemélapius, palikty jie is-
torijai kaip dokiimenta, to keitimosi
pédsakus. Ypatingai daug pasikeiti-
mu misy kraste vyksta paskutiniuo-
ju laiku. KraStas intensyviai kolo-
nizuojamas, okupantas masémis
plasta i Lietuva, jos miestai ir mies-
teliai tvinsta atéjlinais, kaimai nai-
kinami, keliy tinklas keifiamas ir
pn. Visa tai tenka imti démesin su-
darant naujus Zemélapius. Stai ir

Siuo aveju: jei palyginsime 1956 m.
iSleista LE Zemélapi su Suo naujuo-
ju, tai pastebésime, kad AnyksCiai,
Ariogala, Gargzdai, Garliava, Jo-
nava, Jurbarkas, Kelmé, Naujoji
Akmené, Pakiruojis, Pasvalys, Silu-
té i§ miesteliy yra iSauge miestais
su daugiau kaip 10.000 gyventoju.
Ignalinos kaimas iSaugo i stambia
vasarviete. Prie Strévos tvenkinio
pastatyta elektros jégainé ir ten iS-
augo naujas mieselis Elektrénai. Pa-
Zymétos masiniy Zudyniu vietos:
bolSeviky vykdytos Pravéniskése ir
naciy i$Zudytas ir sudegintas kaimas
Piriupiai. PaZymétas ir Nemuno
tvenkinys prie Kauno, vadinamos
“Kauno marios”. Yra ir daugiau
naujoviu.

Tais sumetimais dar 1968 m.
Svietimo taryba planavo leisti nau-
ja Lietuvos Zemélapj ir prasé
mane paruosti tinkama lituanistiné-
se mokyklose Lietuvos geografijai
dcstyti Lietuvos Zemélapi.

BeaiSkinant teritorinés apimties
klausima projektuojamame Zeméla-
pyje, iSrySkéjo musu veiksniy, isto-
riky bei pedagoggu nuomoné, kad
Zemélapiuose, kurie yra ar bus lei-
dZiami musu politiniu veiksniy ar
Svietmo jstaigy, Lietuva privalo bi-
ti vaizduojama tarptautiniy sutar-
¢iy sienose Lietuvos valstybés su ki-
tomis valstybémis, parodant Zemé-
lapy taip pat ir Mazaja Lietuva. Is-
toriniai Lietuvos Zemélapiai privalo
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biti paruoSiami istorikams dalyvau-
jant ir tik pagal ju nurodymus. Gi
kas lieCia jvairius etnografinius Ze-
melapius, tai jie gali bati ruoSiami
privadiu asmenu ir jy leidZiami,
tadiau geriau, kad ir jie buty pri-
Zitrimi specialisty etnografuy.

Laikantis $io nusistatymo, Lietu-
vos valstybés sienos naujame Zemé-
lapyje iSvestos Ziemiuose pagal Lie-
tuvos-Latvijos 1921 metu arbitraZi-
ne sutarti, rytuose ir pietryCiuose
pagal sutarti su Soviety Rusija (ne
Sovietu sajunga,kaip daznai raSoma)
1920 m. Sioji sutartis nustato siena
nuo Dauguvos upés Siauréje iki
Bebros upés pietuose. Vakaruose
siena su Vokietija nuo Vistycio eZe-
ro iki Baltijos jaros buvo nustatyta
Klaipédos konvencijos (1924 m.)
ir Lietuvos - Vokietijos sutartimi
1928 metais. Piety-vakary lietuvos
valstybés sienos atkarpa tarp Bebros
upés ir VistyCio ezero iki $iol musy
Zemélapiuose buvo Zymima arba pa-
gal Vliko sieny komisijos 1954 m.
liepos mén. 8 d. nurodyma carinés
Rusijos administracing riba tarp
Suvalky ir LomZos gubernijuy, arba
pagal Vliko pareiskima 1966 m.
kovo mén. 7 d. lordo Cursono pa-
siilyta 1919 m. gruodzio mén. 8
d. linija. Nei viena, nei kita tu sie-
ny nebuvo jokiomis tarptautinémis
sutartimis patvirtintos, taigi neati-
tinka priimtam nusistatymui. Ies-
kant tam sprendimo, ekspertas sie-
ny klausimais A. Gureckas pasiilé
Sioje atkarpoje Zyméti DidZiosios
Lietuvos KunigaikStystés siena su
Lenkija, nustatyta 1569 m. suda-
rant Siy dvieju valstybiy unija ir
i§silaikiusia iki Lietuvos-Lenkijos
padalinimo 1795 mety, t. y. vir$
dvieju Simtmeciy. Tai senoji siena,
kuri skyré Didziaja Lietuvos Kuni-
gaik$tyste nuo Lenkijos kartinos Ze-
miy. Sitilymas dar buvo motyvuoja-
mas tuo, kad jei 1918-1940 mety
nepriklausoma Lietuva laikoma se-
nosios valstybés — Lietuvos Di-
dZiosios KunigaikStystés paveldétoja
ir ta pat pripaZjstame 1918 m. at-
statytai Lenkijai, senosios Lenkijos
Karalystés atzvilgiu, tai ir senoji sie-
na turi reikSmés, kol jos nepakeité
abieju Saliy priimta nauja. Taliau
svarbiausia yra tai, kad toks sienos
7yméjimas konsekventiSkai plaukia
i Lietuvos valstybingumo testinu-
mo doktrinos. Zymédami senaja
1569-1795 mety Lietuvos siena su
Lenkija, pabréZiame, kad atstatytoji
Lietuvos valstybé buvo tikra Lietu-
vos DidZiosios KunigaikStystés jpé-
diné, jos valstybiniy tradicijy, Ze-
miy ir sieny paveldétoja. A. Gurec-
ko sitilymas po ilgesniy svarstymu
Svietimo taryboje ir atsiklausus is-
toriku nuomongs, buvo priimtas, ir
toji siena paZyméta naujame Zemeéla-
py.. Skirtumas tarp senosios Lietu-
vos-Lenkijos sienos ir Suvalky-Lom-
Yos gubernijy ribos néra didelis, tik
iSvesta Cia senoji siena Augustavo
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miesta palieka Lenkijai. Cia verta
prisimnti, kad Augustavas Lenkijai
buvo priskirtas 1569 metais ir kad
nei mieste, nei jo apylinkése néra
lietuviskai kalbanciy ar save lietu-
viais laikanéiy vietiniy gyventoju.

Ratifikavus 1970 metais Vakary
Vokietijos sutartis su Soviety Sajun-
ga ir Lenkija, Potsdamo linija paZy-
méta naujame Zzemélapy kaip pa-
stovi svetimuy valstybiu siena, taiau
Lietuvos interesai &ia pabréZti, is-
plediant paraSa “MaZoji Lietuva” |
pietus nuo tos linijos. Vadinamosios
“Tarybu Lietuvos” riba, lygiai kaip
ir komunistnés Lenkijos riba, atski-
rianti dalj Suvalkijos, paZymétos at-
skiru Zenklu, kaip okupantu prie-
varta primestos Lietuvai ribos.

Vardai naujame Zemélapy jraSyti
pagal prof. dr. A. Salio Lietuvos
Zemélapio vardyna, sudaryta 1956
metais, iSskyrus keleta vardu, kurie,
remiantis dabar Lietuvoje vartoja-
momis lytimis, raSomi taip: Medvé-
galis (vietoj Medviagalio), Krevas
(vietoj Kriavo), taip pat Krevo kln.
(vietoj Krévos kalno), Pumpénai
(vietoj Pampénai), Narutis (eZeras,
vietoj Narociaus), taip pat Narutis
(upé, vietoj Naro&ia), Sventapilis
(vietoj Heiligenbeil) ir Zuvininkai
(vietoj Fischhausen).

Zemélapis platinamas Svietimo
tarybos ir per platintojus. Jis taip
pat gaunamas ir “Lietuviy Dieny”
leidykloje (Zitr. skelbima).
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Naujas Lietuvos
Zemélapis
(mokyklai ir namams),
paruoStas J. Andriaus, atspaustas
Rand McNally Co., 597x48” ant
texoprint plastikuoto popieriaus:
1. sulankstytas (voke) ar susuktas
atee) ... et $15.00
2. su lazdomis (pakabinamas):
a) klijuotas ant drobés .. $35.00
b) be paklijavimo ........_... $20.00
3. su metaline makstimi, paklijuo-
tas (iSsitraukia kaip filmo ekra-
0 e S T R $50.00
UzZsisakyti adresu:
JAV LB SVIETIMO TARYBA
c/o R. Kosmanas
7209 S. Mozart, Chicago, Ill. 60629
Tel. (312) 925-3344

Taip pat gaunama “Lietuviy Die-
nu” administracijoje.
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= LITHUANIAN MELODIES~
NKALIFORNIJOS LIETUVIVU RADIJAS = o~

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJO EMBLEMA

Ji padaryta ilgy mety radijo veik-
lai Kalifornijoje atZyméti. Sios en-
blemos projektas konkurso keliu
specialios komisijos buvo pripaZin-
tas tinkamu ir kaip toks, dabartinés
radijo klubo valdybos priimtas ir
patvirtintas.

Emblemos simboliai autorius ais-
kinimu yra Sie:

Apskritimas — simbolizuoja exrd-
ve arba pasaulj;

Bokstas — radijo stotj arba radi-
jo siystuva;

emblemos tautinis ornamentas —
radijo pagrinding veikimo krypti —
lietuviskuma ir tautiSkuma;

staugiantis Gedimino vilkas —
simbolizuoja laisvame pasaulyje gy-
venandiu lietuviy balsa.

Emblemos autorius yra Vldas Si-
moliGinas, kuris kartu yra ir akty-
vus Kalifornijos lietuviu radijo tal-
kininkas.

Dabarting radijo klubo valdyba
sudaro: Stas¢ Pautieniené — pirm.
ir vyr. redaktoré; Danuté Kaske-
liené — sekr. ir redaktoré; Juozas
Mitkus — iZdininkas; prof. Jonas
Kurionis ir Vladas Simoliinas —
valdybos nariai. Gerso technikai ir
redaktoriai yra: Vladas Gilys ir
Povilas Jasiukonis.

L s

Mieli Tautiediai!

PraneSame Tamstoms ir jau spaudoje esame pasiskelbg, kad Simo
Kudirkos Sauliu kuopa yra pasiryzusi iSleisti

Elenos Juciutés paraSyta knyga

“PEDOS MIRTIES ZONOJE”

apie septyneriy metu pergyvenimus bolSeviku Sibiro kaléjimuose. Tai bus
lietuviu dokumentuotas, paveiksluotas, apie 536 psl. istorinis veikalas.
Tokios knygos iSeivijoje dar neturéjome.
KvieCiame Tamstas padéti minima knyga iSleisti, uZsiprenumeruojant i$
anksto. UZsiprenumeruojant jos kaina tik 8 dol.; atspausdinus bus 10 dol.
IeSkomi garbés prenumeratoriai - leidéjai su 25 dal. auka ir mecenatai
-— su 100 dol. auka. Vienu ir kity pavardés bus atspausdintos knygoje.

Visais knygos reikalais rasyti: Kazys Bafauskas, 84 - 55 86th Avenue,

Woodhaven, N. Y. 11421.
Su SauliSka pagarba —

K. Bacauskas, administratorius

A. Reventas, Komiteto pirmininkas

i
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VLIKO JUBILIEJINIS SEIMAS TORONTE

1973 m. gruodZio 1 ir 2 dieno-
mis Toronte, Kanadoje, jvyko Vy-
riauso Lietuvos ISlaisvinimo Komi-
teto 30 metu sukakties seimas.

Seima pradéjo Kanados Lietuviy
Bendruomenés pirm. E. Cuplinskas.
IZanging atidarymo kalba pasaké
pirm. dr. J. K. Valitinas, pabréz-
damas, kad Svesdami 30 mety su-
kaktj negalime dziaugtis, nes dar
Lietuva tebéra Soviety pavergta.
Jokia tauta ir valstybé nepasiekia
savo tiksly, jei uZ juos nekovoja
ir néra pasiryzusi duoti reikalingas
aukas savo gerovei ir laisvei uztik-
rinti.

Seimui vadovauti buvo iSrinktas
prezidiumas i§ pirm. A. Kuolo, vi-
cep. dr. S. Cepo ir P. Razgailio ir
dvieju sekretoriy: Pr. BascCio ir T.
Stanulio. Rezoliuciju komisijon bu-
vo iSrinkti V. Banelis, dr. M. Bra-
kas, L. Grinis-Norvai$a, A. Paulai-
tis, A. Pautienis, A. Raulinaitis ir
A. Skirius. Mandaty komsija sura-
ré: J. Sarapnickas, dr. A. Skérys
ir S. Jakubickas.

Seima ZodZiu sveikino: Lietuvos

Vliko jubiliejinio seimo Toronte atstovai ir sveciai.

vadovybé su garbés svediais.
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konsulas Toronte dr. J. Zmuidzinas,
Uz Pasaulio Liet. Bendruomenés
pirmininka B. Nainj ir Kanados L.
Bendruomenés vardu sveikino inZ.
E. Cuplinskas; ALT-bos vardu
vardu sveikino vicep. T. Blinstru-
bas ir ta proga izd. J. Skorubskas
iteiké $4000 auka; dar Zodziu svei-
kino JAV L. B. pirm. J. Gaila ir
Toronto miesto tarybos atstovas.

Vliko valdybos praneSimus pa-
daré pirm. J. K. Valilinas, — apie
veikla tarptautinéje plotméje; vicep.
dr. J. Valaitis — apie veikla visuo-
meniniame gyvenime; Tautos Fon-
do praneSimus padaré prel. J. Bal-
kiinas ir A. Kuolas, Kanados atsto-
vybés pirm. Kanados Tautos Fon-
do atstovybé jteiké Vlikui $14000
Ceki, surinkta i§ Kanados lietuviy
auka,

Vliko tarybos pirm. V. Vaitie-
kiino prisiystas praneSimas buvo
perskaitytas tarybos nario Bieliuko.

Apie Vliko léSas praneSimas pa-
daré P. Razgaitis (uz A. Vakselj),
apie samatos vykdyma ir prel. J.
Balkiinas — apie finansini stovi.
Vliko samata siekia apie $40,000.

Prieky sédi Vliko

Vliko jubiliejinio seimo Toronte

prezidiumas.

Daugiausia iSleidziama radijo pro-
gramu transliavimui | Lietuva ir
6 kalbom leidziamiems biulete-
niams. Daugiausia auky gaunama
i§ JAV lietuviy (apie $32,000), to-
liau seka Kanados lietuviu aukos—
nuo $12,000 iki $14,000 per me-
tus ir i§ Australijos — apie $3,000.

Siame seime skaitytose paskaito-
se buvo lie¢iama okupuotos Lietu-
vos biklé. Prof. B. Kaslas kalbéjo
tema “Gyventojuy nuteisinimas oku-
puotoje Lietuvoje”; paskaita buvo
grynai akademinio pobudzio. Drau-
go red. Br. Kviklys vaizdziai papa-
sakojo apie “Rusifikacija okupuo-
toje Lietuvoje” ir apie lietuviy pa-
stangas kovoti prie§ tokia rusifika-
cija. Prof. M. Brakas kalbéjo apie
“Rytpriisiy ateities problemas”. Jo
iSvados buvo liidnos — rytprisiu
lietuviai jau baigiami i$vyti i§ savo
kraSto ir jie baigiami iSnaikinti.

Vakarienés - koncerto metu, Ses-
tadieni, Vliko vicep. J. Audénas
kalbéjo apie Vliko isisteigima Lie-
tuvos pogrindyje 1943 m. ir jo to-
limesne veikla.

Koncerting programa atliko mu-
ziko V. Verikaiio vedamas Toron-
to mergailiy choras ir paties Veri-
kai¢io solo dainos.

Seime dalyvavo 14 grupiu su 41
atstovu ir 124 registruotais sveciais.
Paskaity metu dalyvavo daug To-
-ronto lietuviy.

Toronto organizacijos ir pavie-
niai asmenys buvo nepaprastai vai-
Singi, fundydami visiems atstovams
pietus ir surengdami privalius pri-
émimus. (A. S.)

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Kalédy dovana. Eiliuota pasaka.
Parasé Biruté Pukelevic¢iate, ilius-
travo Kazys Veselka. 1973. 40 psl.
Kaina $1.50.

Darzoviu geguziné. Eiliuota pasa-
ka. Parase ir iliustravo B. Piukele-
viéiate. 1973. 36 psl. Kaina $1.50.
Abi knygutes iSleido “Darna”.Gau-
nama pas visus knygu platintojus.

Erlénas, Giriy sargai. Apysakos.
Australija, Melbournas, 1973. 210
psl. ISleido kun. Pr. Vaseris. Kaina
$3.00.

A. Maceina, Krikscionis pasauly-—
je. Pasauli§kio vaidmuo iSganimo
istorijoje. Irasus piesé dail. T. Va—
lius. ISleido “KriksSc¢ionis gyveni—
me”,, serijos mr. 10. 1973. Irista kie-
tais virSeliais. Kaina $7, prenume-
ratoriams $5.25. Knyga iSleisti fi-
nansiskai padéjoLietuviy Sv. Jono
Krik§tytojo Parapija Toronte, va-
dovaujama kun. P. AZubalio, 25 me-
tyu nuo atsikiirimo ir naujai jsikiri-
mo Anapylio proga.

— Jau i8¢jo i§ spaudos Adomo
Galdiko monografija angly kalba.
Knyga pavadinta “Adomas Galdi-

kas, a Color Odyssey“, 22 psl.
izanga para$¢é amer. meno Kkritiké

Charlotte Willard. 40 spalvoty ilius-
tracijy, 94 fotografijos, viso 172
puslapiy knyga, gerai atspausta,
kietais virSeliais, su spalvingu ap-
lanku. Tai ne tik asmeninés biblio-
tekos papuosalas, bet ir vertinga do-
vana saviems ar svetimtauliams.
Su persiuntimu — $16.00. UZsisa-
kyti adresu: Sister M. Palmira, Im-
maculata Conception Convent, Put-
nam, Conn. 06260.

IR I SRS I IS,

Neseniai i$¢jo i§ spaudos

inZ. Petro Lelio
atsiminimy knyga

LIETUVOS KELIU
1910-1973

270 psl.

Sioje gausiai iliustruotoje knygo-
je telpa 90 apraSymuy, sugrupuoty
i SeSius skyrius: I. Caro valdZioje;
II. Pirmasis pasaulinis karas; IIL
Laisvés kovos; IV. Nepriklausomy-
bés metai; V. Antrasis pasaulinis
karas; VI. Emigracijoje.

Dalis Siy atsiminimy buvo spas-
dinta “Nepriklausomos Lietuvos”
savaitraStyje 1970-72 m., antgalviu
“Prie§ 50 mety”.

Knyga pardavinéjama Kkioskuose,
bet ja galima uZsisakyti ir tiesiai pas
autoriy adresu: 32 Weatherell St.,
Toronto 9, Ont. Canada, ir bus pa-
siusta pastu. — Knygos kaina $6.00
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Am. Lietuviu Tarybos suvaziavime 1973 lapkr. 17-18 d. Chicagoje, Ill. —
Dr. Jonas Genys, ALT atstovas Washingtone padaré pranesima apie Eu-
ropos Saugumo Konferencojos Helsinky jvykius. Nuotraukoje: dr. J. Ge-
nys ir dr. K. Bobelis, ALT pirmininkas suvaziavimo metu.

The American Lithuanian Council (ALT) held its meeting in Chicago
last November. Dr. J. Genys and Dr. K. Bobelis, President of ALC in
conversation. Foto V. Noreika

LB Michigano apygardos suvaziavime dalyvave buve LB Detroito apyl.
pirmininkai, i§ des.: prof. J. Piklinas, A. Rugienius, VI. Selenis, dr. Vyt.
Majauskas, L Heiningas, €. Staniulis, V. Kutkus, J. Gaizutis, J. Urbonas.
The previous chairmen of the Detroit isection (Michigan District) of
the Lith. Community, who participated in the recent convention in Detroit.
Foto K. Sragauskas

Praéjusiy mety gruodzio mén. 2 d.
Detroite jvyko LB Michigano Apy-
gardos atstovy suvaziavimas. Apy-—
garda sudaro Grand Rapids, Detroi-
to ir Rochesterio apylinkés ir Buf-—
falo lietuviy klubas. Suvaziavimas
iSrinko Ap. valdyba. Ja sudaro: J.
Urbonas — pirm., P. Turita — vi-
cep., V. Petrulis — sekr. Kontrolées
komisijon jeina: C. Staniulis, L.
Heiningas ir B. Grazulis.

1 suvaziavima, pakeliui i§ Vliko
seimo Toronte, uzsuko LB JAV
krasSto vald. pirm. J. Gaila ir padare
pranesSima apie Chicagoj vykusi lie-
tuviy mokslininky suv—-ma ir Vliko
seima Toronte. Po to dalyvavo De-
troite reziduojancio JAV LB tary-
bos prezidiumo posédyje ir taresi
del valdybos ir tarybos darbu sude-
rinimo bei kt. reikalais.

The Michigan district of the L.
Community of USA held a meeting
in Detroit, in Dec, 1973, where de-
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Ramuté Drutyté | lituanistinio Svie-
timo darba atéjo pries 4 metus, su
tévais ir dviem sesutém atvykusi
iS Anglijos i Chicaga ir pradéjusi
studijuoti Pedagoginiam Institute.
Dabar ji tesia neakivaizdinio sk.
kusa ir jau yra to kurso direkto-
riaus |. Serapino asistenté. Baigé
pedagoginius mokslus ir nuo Siu
metu rudens pradéjo mokyti Brigh-
ton Parko parapinéje pr. mokyk-
loje

Ji Soka Zilvic¢io taut. Sokiu gru-—
péje, dainuoja Aiduciu ansamblyje,
yra dainuojanéiu Rrutyciu trio naré
ir LB Brighton Parko apyl. valdy-
boje. (j.8.)

R. Drutyte, teaches at the Brigh-
ton Park School, is a dancer, sin-
ger and active member of Lith. or—

ganizations.

Msgr, Audrys J. Backls, Vatikano valst. sekretoriaus kardinolo J. Villot
raStu yra perkeltas i§ ApastaliSkos delegatiros Lagos, Nigerijoje, i valst.
sekretoriata Romoje. Nigerieciai atsisveikindami atminimui jam jteikia
garbés lazda.

Msgr. A. J. Badkis receives) a token of honor from Nigerians as he
leaves his post there as ithe Apostolic Delegate in ILagos. Monsignor is
now transferred to the Secretariat of State at the Vatican.
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legates from four of its comprising
sections elected their Board of-
ficers for a mew term.

Suvaziavimo dalyviai.

Foto K. Sragauskas




New Yorko vyry choro “Perkino” koncertas Clevelande; solistas S. Citva-
ras atlieka operuy arijas. (S. Citavaras su Zmona dvirac¢iais nukeliavo is
New Yorko i Brazilija, kelionéj uztruke 14 ménesiu.).
Soloist St. Citvaras is singing operatic arias at the “Perkiinas” (the
chorus of males from New York) concert in Cleveland.

Foto V. Bacevicius

Y,

Hamiltono lietuviu dramos teatras, rez. E. Kudabieng, Clevelande pastaté
V. Alanto 3 v. komedija “Siapus uzdangos”. Nuotraukoje — i§ deSinés:
A. Laugalys, A. Ulbinas, L. Steugevicieng, A. Stenevicius, M. Kalvaitie-
né, K. Baugarda,E. Dauguvietyté-Kudabiené. Clevelando LB pirm. J. Mals-
kis dékoja “Aukuro” vaidintojams. Foto V. Bacevicius

“This Side of the Curtain”, a comedy by V. Alantas was given its pre-
miere in Cleveland, Ohio. It was presented by the “Aukuras’”, drama group
from Hamilton, Canada.

Hamiltono Liet. dramos grupé “Aukuras’”, rez. E. Kudabiené, Clevelande

pastaté Andersono pasaka “Sniego karalaité”. Clevelando LB kultiros
reik. ved. P. Karalius dékoja uz grazuy vaidinima. e e et

Another presentation by the Lith. Drama group of Hamilton, Canada,
in Cleveland was Anderson’s “Snow Queen”. Foto V. Bacevicius
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Dalis Los Angeles zurnalisty vakaronéje. Sédi: |. Medziukas, J. Pazéraite,
S. Pautieniené, K. Karuza, R. K. Vidzianiené, J. Kuprionis; stovi: A. Mi-
ronas, A. Razutis, J Kojelis, A Giedraitis, J. Naujokas, L. Balvodius, V.
Simolitnas, K. Motusis, G. Valancius.

Some of the Lith. Jourmalists of ILos Angeles who had gathered for

their latest meeting, hosted by K. Karuza at his residence.

LOS ANGELES LAIKRASTININKAI

Tradicija tapusios Los Angeles
zurnalisty vakaronés susilaukia vis
didesnio nariu ir sveciy susidomeéji-
mo. PamaZu pasirodo ir senokai
matyti veidai, — o tai bus dalinai
pirmininko prof. J. Kuprionio nuo-
pelnas. Subuvimo jaukuma sustip-
rina ir vaiSingo valdybos nario K.
Karuzos pastogé — vilos Trakai
svetaine.

Vakaronéms parenkamos aktua-
lios temos, nesibaidant pasakyti sa-
vo nuomong, bet su nuoSirdziu Zin-
geidumu iSklausant ir svetimosios.

S. m. sausio 12 d. jvykusioje Zur-
nalisty vakaronéje savo mintis pa-
tieke trys kolegos: J. Kojelis, I. Me-
dziukas ir A. Mironas, gi tema bu-
vo — zvilgsnis | perijoding lietuviy
spauda iSeivijoje. J. Kojelis palieté
spaudos etika ir jos nesilaikymo at-
vejus, kaip, pav., melo apie “prie-
Sa” skelbima, taip pat kritikavo
gausius bandymus iSSifruoti slapy-
vardininka, ir tai neva padarus,
kreipimasi j “nunuogintaji” tikruoju
vardu, visiSkai nesirlipnant galimu
suklydimu, kaip tai red. J. Kojelio
atveju ir yra jvyke. Toliau kalba su-
kosi apie pozityvios ir negatyvios
kritikos skirtumus bei drasos ir jzi-
lumo savoku supainiojima.

Ignas Medziukas kreipé démesi i
gery santykiuy tarp skaitytoju ir laik-
rasCio palaikyma, girdamas dabarr
daug kur jau jvestus skaitytoju lais-
ku skyrius, bet taip pat iSkeldamas
reikala didesnio redaktoriaus atsa-
kingumo “saskaity suvedimo” atve-
jais, kai laikraStis tampa tik kovos
lauku, o ne tarpininku.

Andrius Mironas kalbéjo polemi-
kos ir etikos klausimais, iSkeldada-
mas autoriaus teisiy reikala, kada
straipsniai redakcijose biina beato-
dairiSkai nubraukomi. Nuomoniy

pasikeitime ifryskeéjo, kad daznu at-

DISKUTUOJA

veju Cia visgi yra jau redaktoriaus
reikalas, nebent autorius raStu bi-
tu kitaip susitares.

Démesio susilauké ir keli Kiti
klausimai: nuolatinis kalbos blogé-
jimas, jaunimo bendradarbiavimo
spaudoje suaktyvinimo reikalas (Cia
pasizadéjo pasistengti jaunimo at-
stove Juraté PaZéraité); misy spau-
dos jdomumas ir nuobodumas; H.
Tumo iSkelta mintis “Pajtrio” at-
gaivinimo mintis. Po sklandaus min-
¢iy pasidalinimo ir vaiSiy nutarta
susitikti uzZ poros ménesiy. (KI.)

92104 4,9, 9, 4 AL 9, 949 4, I, QLI I,

Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made
Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delticacies.

IT’s CLEM’'S
3002 W. Florence Ave., LLos Angeles
759-5058
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The First Lady, Mrs. Patricia Nixon,
is greeted by the Lith. Consul-Gen.
in Chicago, Mrs. J. Dauzvardis, at-
tending the Free World Lithuanian
IV Folk Dance Festival (July, 1972)

Lietuvos gen. konsulé J. Dauzvar-
dien€é sveikina JAV prezidento Zmo-
na Paitricia Nixon, atvykusig i IV
liet. tautiniy Sokiy Svente Chicagoj.
(1942 ‘m)..

Mr. B. A. Polek, President Talman
Savings and Loan Assn., Chicago,
with Consul-General of Lithuania,
J. Dauzvardis, admiring L. Christ-
mas Tree which was featured at
Lith. Festival at Talman Savings
and Loan Assn.

Gen. kons. J. DauzZvardiene su
B. A. Poleku, Talman Savings and
L.oan Assn. prezidentu, grozisi lie-
tuvi§ka eglute to bamko patalpose.
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HOW UPTON SINCLAIR WROTE ““THE JUNGLE"

We are repriting below this testimony on the circumstances under
whic Upton Sinclair’s “The Jungle” had come to life in 1906. It is from a
hand written manuscript, aged and yellow with years. This document we

have received by courtesy of Aréjas

Vitkauskas. Yet concerning

the producer’s additional remarks (below) this could be said: Quite a num-
ber of other Lithuanians have been investigating, too, the motives, the
causes that led the famous author to the creation of this masterly book
based upon the lives of Lithuanians in America. Some of the findings
have become publicly known. Even the version of the informant Lithua-
nian doctor from Chicago should not be discarded altogether, it would
seem. Doctor Graifiinas was one of the most eminent Lithuanians in
Chicago since the beginning of the century and it is his name that Upton
Sinclair used in the book’s opening chapter (the saloon keeper).

The doctor’s son, Vytautas Graifilinas, a captain in the U. S. Air Forces
in World War I, and an American civil engineer, knew about his parent’s
relations with Upton Sinclair and spoke about them when he came to
his other country and served it through the years of World Waxr II and
after — until he tragically ended his life in a Soviet concentration camp

in the early 1950’s.

A certain Lithuanian doctor in
Chicago used to boast that it was
he who “gave all the information
for Upton Sinclair to write his
book “The Jungle”. When, in nine-
teen forties I had a long visit with
Sinclair in Pasadena, Calif., the
author, to my question if one Lith-
uanian doctor in Chicago really
gave him all the needed information
for that book, he was surprised —
he brought out of his archives a
thick folder to check again and
said no such doctor ever existed...
Probably our superliterary doctor
was one of those persons with
whom Sinclair had a general talk in
Chicago, but if so, the doctor was
just an anonymous speaker in the
crowd of others. As for the book’s
“feeling” — the author meant his
own family, his own poverty in
the winter cabin, own hunger, fa-
mily illness, fear of grief after his
boy died; all this went into the
book about our Lithuanian hero.
(One thing, unknown to us, is that
later Sinclair had his book made a
stage play that was a flop — Sinc-
lair lost his own $3000 on that,

— Editor

dollars being of much greater value
then).

Upton Sinclair related his story
of creation of “The Jungle” in these
words:

— ...People used to ask me after-
wards if I had not spent my life in
Chicago [adding then] that if I
had done so, I could never have
written “The Jungle”; I would have
taken for granted things which now
hit me a sudden violent blow. I
went about, [at the time] white-
faced and thin, partly from under-
nourishment, partly from horror.

It seemed to me I was con-
fironting a veritable fortress of op-
pression. How to breach those
walls, or to scale them, was a
military problem.

I sat at night in the homes of
the workers, foreign-born and
native, and they told me their
stories one after one, and I made
notes of everyhting. In the daytime
I would wander about the yards,
and my friends would risk their
jobs to show me what I wanted to
see. I was not much better dressed

than the workers, and found that
by the simple device of carrying a
dinner-pail I could go anywhere. So
long as I kept moving, no one
would heed me. When I wanted
to make careful observations, I
would pass again and again through
the same room.

I went about the district, talking

with lawyers, doctors, dentists,
nurses, policemen, politicians, real
estate agents — every sort of per-

son. I got my meals at the Uni-
versity Settlement, where I could
check up my data by the opinions
of men and women who were
giving their lives to this neighbor-
hood. When the book appeared,
they were a little shocked to find
how bad it seemed to the outside
world.

At the end of a month or more,
I had my data, and knew the story
I meant to tell, but I had no cha-
racters. Wandering about in “Back
of the Yards” one Sunday after-
noon I saw a wedding party going
on in the rear room of a saloon.
There were several carriages full of
people, and I stepped into the
room, and stood against the wall.
There the opening chapter of “The
Jungle” began to take form. There
were the characters — the bride,
the groom, the old mother and
father, the boisterous cousin, the
children, the three musicians, every-
body. I watched them one after
another, and fitted them into my
story, and began to write the scene
in my mind, going over it and over,
as was my custom, fixing in fast.
I went away to supper, and came
back again, and stayed until late at
night, sitting in a chair again at
the wall not talking to anyone, just
watching, imagining, and engraving
the details on my mind. It was two
months before 1 got settled at home
and first put pen to paper; but the
story stayed, and I wrote down
whole paragraphs, whole pages ex-

Emiliy and Stanley Balzekas, Sr. to
the right and Irene and Stanley Bal-
zekas, Jr. to the left. — Mr. & Mrs.
Stanley Balzekas celebrated their
50th wedding anniversary with 125
friends and close relatives with
their son, Stanley Balzekas, Jr., and
daughter-in-law, Irene, at the home
of the Juniors.

Mr. Balzekas, Sr. came to Ame-
rica in 1912 — a blacksmith from
Lithuania. After studies (Valparai-
so Univ.) and butcher business,
he entered the automobile field in
1921.

Since 1926 he took up the present
premises at 4030 Archer Ave., and
sold cars; since 1933 he has became
one of the oldest Chrysler-Plymouth
dealers in Chicago.

S. Balzekas, Sr., was President
of the Lithuanian Chamber of Com-
merce, Vice Pres. of the Archer
Road Kiwanis, Director of the Chi-
cago Chrysler-Plymouth Assn., a
founder member of the Balzekas
Museum of Lithuanian Culture and
a member of many other civic and
charitable organizations. He is one
of the pioneer automotive men and
is well known throughout the coun-
try.

Emilés ir Stasio Balzekuy 50 metu
vestuvine sukakti Svenciant. Foto
nuotraukoj E. ir S. Balzekai vyres-
mieji ir I ir S. Balzekai jaunieji.

S. Balzekas i§ Lietuvos atvyko
1912 m. Mokeéesi Valparaiso un-te.
iskilo | stambius auto prekybinin-
kus. Dalyvavo daugelyje organiza—
ciju ir joms vadovavo. Jkuré Balze-
ko Lietuviy Kultaros Muziejy, ku-
riame wsurinkta daug liet. kultiiros
istorinés medZziagos.

actly as I had memorized them.

For my previous winter’s writing
I had built with my own hands a
little cabin, eight feet wide and ten
feet long, roofed with tar-paper and
supplied with one door and one
window. In it stood a table, a chair,
a home-made shelf for books, and
a little round pot-bellied stove that
burned coal — since the urgencies
of inspiration were incompatible
with keeping up a wood fire. This
little cabin was now loaded onto a
farmer’s wagon and transported to
the new place, and set up on an
exposed ridge; in those days I
valued view more then shelter, but
nowadays I am less romantic, and
keep out of the wind. To this re-
treat I repaired on Christmas Day,
and started the first chapter of
“The Jungle”.

For three months I worked in-
cessantly, I wrote with tears and
anguish, pouring into the pages all
that pain which life had meant to
me. Externally, the story had to do
with a family of stockyard’s
workers, but internally it was the
story of my own family. Did I wish

Continued next page
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THE SHORTEST MOON

From the novel “Artist’s Wife” by Juozas

Just then I notice a kangaroo
striding in the valley, one of the
biggest specimens that I have ever
seen. I point my finger to show it
to the American, whereas he asks
me instantly — apparently he is
short-sighted:

¢ What kind of an animal is that?

— An Australian grasshopper, —
answers the shepherd who had been
attentively following our conver-
sation.

The American is instantly aware
that he is being ridiculed and he
frowns gloomily. We hasten our
pace and the flock of animals is
soon left behind us.

In a short while we reach the
villa. I thank the American for
carrying the painting and express
a wish to meet with him more
often in order to discuss Texas.
Leaving the picture and painting
requisites in my room I go to the
dining hall as it is about dinner
time. I find Moira at table, waiting
for me already. She scolds me a
bit for being late. The blame I
shift on the American for, really,
he has delayed me with his talk
about Dallas, the city he lives in
and the capital of the state of
Texas.

— Have you finished the paint-
ing?

— That you’ll see when we re-
turn to our room.

Never have I enjoyed a dinner
meal so much as I do today. Moira
is astonished by my wild appetite
and even offers me part of her
portion.

After dinner we are not going
out for a walk anymore but remain
sitting on the verandah from where
we enjoy views of the mountains.

Next day I finish the “Blue
Mountains” painting completely
and hang it up on a wall in my
room. I even invite the hotel owner
to examine my painting, and hear
many words of praise from him.
I now believe this will be one of
my verry best pictures.

During the remaining days of this
week I do another painting, a
portrait of Moira where she is
shown wearing ear-rings, with a
fluff of black hair drooping over
her forehead, and the pearl neck-
lace that I bought her. She has
never yet worn the other neck-lace
that Henry Bell presented her with
for she knows that I dislike it. The
portrait comes out to be quite well
executed. Moira is also much satis-
fied with it. Definitely, I'll have to
hang it up an art exhibition of
my works.

When Saturday evening comes I
am sitting on the hotel’s terrace
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Tininis

(Continued)
with Moira and contemplating the
purple sprays of color that the
setting sun is decorating the skies
with. Unexpectedly a human figurre
appears before us in the gathering
twilight, and speaks forth — in
Lithuanian. It appears that Antanas
Ruigys has come to visit us, just
as he had promised to do.

—Well, my chirping birdies,
how are you faring on your honey-
moon?

— Quite right.

— Ah! And what a beautiful
spot this Katoomba of yours is, —
he continues also in Lithuanian.

— What is this language that you
are speaking? Is it anything similar
to German? — asks Moira.

— No. However Antanas could
give you a better explanation folr
he has been a teacher and knows
a lot about languages.

—Sure, if only this will be of
interest to you. Our Lithuanian
language is much similar to Latin,
Greek, even SanskKrit.

— Sanskrit? I've never heard
anything about that either.

— It’s the ancient language of
India in which the two greatest
epics of the world were written:
“Mahabharata” and “Ramayana”.

— Just think! Then you really
have a famous language. Could
you please speak another sentence
in Lithuanian?

— —With pleasure. Here it is:
‘'Dievas davé dantis, Dievas duos
ir duonos.” The same sentence in
Sanskrit says: “Devs adadat datas,
Devs dat api dhanas.” Or in Latin:
“Deus dedit dentes, Deus dedit et
panem.”

— My, I never thought that you
were such an educated person! You
know not only Latin bus Sanskrit
too. With such knowledge you
could be a professor in Australia.

— Alas, Australia has found me
fit only to wash dishes in a hospital
kitchen.

— What a pity not to take to
better advantage of such a talent!
There really are silly people in our
government: it has gathered here
all sorts of competent professionals
but will not provide them with
suitable occupations. I am ashamed
and outraged because of this.

— There is nothing to be done
about it. It’s not within our power
to give the Australian government
directions on how to handle affairs:
it must know what it is doing.

It has become quite dark while
we are thus chatting. The Austra-
lian sky presently blooms forth ab-
ove our heads, it is immensely deep
and adorned by millions of brilliant
stars.

Antanas soon leaves us as he is
tired after his bus trip. He retires
to his room for the night. I keep
on talking with Moira on the ter-
race and suddenly she too becomes
quiet. Unsuspectingly a wand of
slumber has sealed her eyes off
with a delicious repose. I now take
her into my hands and carry her
off to the bedroom to rest.

Antanas spends only a day and
a half at Katoomba and then hur-
ries back to Sydney to the call of
his dish-washing duties. The hotel-
keeper is not pleased with such a
rush departure, even though Anta-
nas has promised to return here
again and spend a lengthier vaca-
tion.

I am bewildered at how unnoti-
ceably quick the first week of our
honeymoon has flown away; it was
spent more at arduous painting than
at the caressing of Moira. Ah, that
time! There is no way of slowing
down its pace.

I feel myself somewhat drunk.
Yet not so much from Moira’s love
as from the beauty of the views
surrounding us, the azureness of
the skies which inflicts a strange
longing, roused by the play-ful-
ness of the sunsets among the regal
mountain ridges... I am too modest
a painter to be able to reproduce
on canvas the majesty of our sur-
roundings.

Before the honeymoon is over
I finish a few more paintings which
may boast of the bravado of their
coloring, their translucent mood,
and the gaiety of their brush
strokes. I am quite satisfied with
my achievements and have faith
that they will be rewarded with
compliments from the visitors of
my future art exhibition.

On the last day of our stay I
go over to Andrius to settle by bill
for the four weeks’ stay at his
villa. He in turn asks me:

— Couldn’t you pay me with
one of your pictures?

— Certainly. And which one of
them would you like? You have
seen them all.

— “Blue Mountains”.

— Oh! You do have fine taste.
I can let you have this but upon
one condition.

— What would that be?

— I want to have it exhibited
first, together with the other paint-
ings, at an Art Gallery in Sydney.
After that you can have it.

— I agree. Only when will the
exhibition take place?

— T'll inform you of this by
letter.

— Excellent. T shall be waiting
for your letter.

It's a pity to be parting with
the sympathetic hotel-keeper and
with his wife Marcella forever full
of coquetry. Also with the rich
Texas man who intends to send me

guarantees for work and lodging
in case we decide to come to live
in America. He even offers his
address and invites me not to he-
sitate to write to him in case of
necessity. After saying goodbye to
all these nice people we leave Ka-
toomba which will forever remain
in our minds as one of the most
beautiful and unforgetable moments
of our lives.

We return to Sydney with Moira
with no little resentment that the
good things on earth are so short-
lived. It is not in February that the
moon is shortest, it is during one’s
honeymoon.

Translated
from the Lithuanian

by A. Milukas

U. SINCRAIR’S “THE JUNGLE”
Continued from page 19

to know how the poor suffered in
winter time in Chicago? I had only
to recall the previous winter in the
cabin, when we had had only cotton
blankets, and had put rugs on top
of us, and cowered shivering in our
separate beds. It was the same with
hunger, with illness, with fear.
“Ona” was “Corydon”, speaking
Lithuanian, but otherwise un-
changed. Our little boy was down
with pneumonia that winter, and
nearly died, and the grief of that
went into the book.

Another activity during that
summer and autumn of 1906 I
made an effort to turn “The
Jungle” into a play. Arch and
Edgar Selwyn were play brokers
at this time, and suggested Edgar’s
wife as my collaborator. Margaret
Mayo afterwards wrote a highly
successful  farce-comedy, “Baby
Mine”, but “The Jungle” was sove-
thing different, and I fear we made
a poor dramatization. We had a
manager who was thinking of noth-
ing but making money, and some
slapstick comedians put in dubious
jokes which I, in my innocence, did
not recognize until I heard the
gallery tittering. The play came
to New York for six weeks, and
lost money — or so I was told
by the managers, with whom I had
invested three thousand dollars.

Concerning “The Jungle” I wrote
that “I aimed at the public’s heart,
and by accident I hit it in the
stomach”. I am supposed to have
helped clean up the yards and im-
prove the country’s meat supply-
—though this is mostly delusion.
But nobody even pretends to be-
lieve that I improved the condition
of the stockyard workers.
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Lithuania in Philately (6)

By A. Bernotas

DRUSKININKAI

In 1967 Soviet Russia issued a
series of 5 stamps, showing “Bal-
tic Resorts”. On these stamps are
commemorated: Narva-Joesuu (Es-
tonia), Jurmala near Riga (Latvia),
Druskininkai (Lithuania) and two
resorts in “Kaliningradskaja Ob-
last” (Eastern Prussia).

A different resort is shown on
every stamp, mainly the characte-
ristic central building of its Kur-
ort. Besides the drawing of the
building, a flower or a plant is
shown on every stamp too, sup-
posedly characteristic of the region.
But we doubt very much whether
these flowers or plants are really
chaarcteristic of the locality, be-
cause they are such as can be found
all over the neighboring countries
or even throughout the entire con-
tinent.

In this chapter we will talk only
about the Lithuanian resort D r u s-
kininkai The 10 Kopek stamp
shows a partially hidden building,
apparently a mud-bath clnic. And
the bottom of the stamp shows a
blooming cranberry plant, which
really is not characteristic for the
Druskininkai region at all. The
name of the resort is inscribed in
Russian and in Lithuanian, all other
inscriptions are in Russian only.

The name of Druskininkai is
derived from the Lithuanian word
“druska” (salt), because there are

several salt wells in the vicinity.
The town of Druskininkai is some-

times called Druskininkéliai or
Druskininkai Resort, because 2 km
eastward of the town there is
located another village of Druski-
ninkai, called Senieji (The Ancient)
Druskininkai.

The Town of Druskininkai is si-
tuated in Eastern Lithuania on the
Nemunas River, where the stream
of RatnyCia flows into Nemunas,
65 km northward from the town
Gardinas (Grodno), by waterway,
and 449 km from the mouth of
Nemunas at the Baltic Sea. It lies
on the high left bank of the river
and is surrounded by beautiful and
dry pine-tiree forests. It is a church-
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town with a greatly expanded re-
sidency above the 1000 inhabitants
of pre-war days.

In the vicinity of Druskininkai
there are located remnants of sev-
eral stone-age settlements and castle
-hills. Not far away from Druski-
ninkai once stood the famous castle
of Liskiava of which we can learn
much from Vincas Krévé’'s well-
known book “Dainavos Salies senu
Zzmoniu padavimai” (Old People
Legends of the Country of Daina-
va). The chroniclexrs of the Teu-
tonic Knights have mentioned time
and again that the German Ritters
used to come to Druskininkai in
order here to cross the Nemunas
River during their marauding as-
saults against greater Lithuania. For
example, in 1311 Grand Master
Heinrich Plecke dereated Grand
Duke Vytenis’ troops and captured
the castle of Druskininkai. In 1378
Grand Commander Theodor Elner
of Belga had attacked Grand Duke
Kestutis near Druskininkai. Some-
times the Knights of the Cross had
attacked Druskininkai as much as
twice in a single year.

The value of the salt-wells of
Druskininkai was appreciated by
local people since earliest times,
and they used to distill salt from the
wells’” waters. It is known that a
certain farmer PranciSkus Surmetis,
and later his son Benediktas, who
both lived in Druskininkai in the
18th century were the first ones
who started to use the salty well
water for medical treatments. In
1789 King Stanislas Augustus with
his noblemen visited resort D. and
he gave orders to test the mineral
waters. After the Russians occupa-
tion of the 1790’s, Russians paid
special attention to the resort. In
1835 Prof. 1. Fonberg of the Vil-
nius University tested waters and
found that 5 wells are good for
medical treatments. In 1837 the
Russian government assigned 25
thousand Rubles to build mud-
baths, sanatoriums and summer-
houses. In 1841-44 already about
2000 visitors came to Druskininkai.

In the village, outside the town,
there were built a Catholic and a
Pravoslav churches. The land was
parcelled in lots and sold, but just
to the Russians. Only few Lithua-
nians and Poles were able to attend
the resort. After 1905 the situation
changed somewhat and soon many
attendants visited or settled there,
coming from the cities of Vilnius,
Cracow, St. Petersburg and other
places. In Druskininkai for a num-
ber of years the famous Lithuanian
artist M. K. Ciurlionis resided and
his father was the local organist.
there. Other visitors were — the
famous historian T. Narbutas, au-
thor J. I. Kraszewski and many
more.

In 1919 Druskininkai (as well
as the whole Territory of Vilnius)
was occupied by the Poles. Poles
had a liking for Druskininkai and
built there new sanatcriums, hospi-
tals, summer houses, a railroad con-
nection to Parielé, and also drilled
new wells. In 1937 upon advice of
Prof. V. StankeviCius of the Vilnius
University, the richest springs of
Druskininkai were gven Lthuanian
names, such as Vytautas, Biruté,
Undiné and Ausra. The deepest
drill received Pilsudski’s name. The
Marshal of Poland, Lithuanian-
born Josef Pilsudski liked to vaca-
tion in Druskininkai very well. It
is said, that Pilsudski used to sit on
the high bank of Nemunas, to look
across the river’s waters over to the
Lithuanian side and to regretingly
meditate why in 1920 he had not
taken over the remainder of his
Lithuanian country.

During World War II Germans
converted the resort of Diruskinin-
kai into a health and recreation
center for their disabled soldiers.
The name of the resort was changed
to Memeltalbad.

In 1945 Soviet Russia re-occu-
pied Druskininkai and offically had
it attached to the Lithuanian Soviet
Republic, but the sanatorium was
declared a resort of “All-Soviet-
Union” significance and is now
visited every year by thousands of
Soviet citizens from all corners of
the Soviet Russia. Soviets have ad-
ded here more new hospitals, new
sanatoriums, living houses and
have constructed roads. With the
ensuing traffic came noise, polluted
air and Druskininkai is rapidly
losing its pastoral tranquillity and
image.
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921 Venice Blvd.

Los Angeles, Calif.
Phone: Richmond 9-6091
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY Uz VISAS TAUPYMO

SAKAITAS
TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JOS GA.
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAM! PASIUSKITE
CEK| DABAR.

1/, 9% Uz TERMINUOTUS
7 A]_ O CERTIFIKATY
INDELIUS

Dividendas iSmokamas kas ménuo
TAUPYMO SASKAITOS IKI

$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,
[STAIGOSE.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

LADIES AND GENTLEMEN

Remarkabie Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Begistered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, {tching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 100 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P.P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, IlI.
60650

0000000000000

'CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

B. R. PIETKIEWICH,
President

2665 W. 47 th St.,, Chicago 32, Il
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MUSU POEZIJOS LEIDINIAI

Grazina Tulauskaité

Vakaré banga

Poezija
Aksominiais vir3eliais
128 psl., kaina $2.00

Elena Tumiené

KARALIAI IR SVENTIEJI

A. Korsakaitég vir8elis ir vinietés

Kaina $2.50

Nerima Naruté

RELIKVIJOS

Lyriniai natiurmortai
VirSelio aplanka pie§é P. Jurkus

Kaina $2.00
Aleksandras Radzius

PAUKSCIU TAKAS

VirSelio aplankas Pauliaus Jurkaus
Kaina $1.50

Alfonsas Gricius

PAZADINTI SFINKSAI

Kaina $1.50

B e e e

Vytés Nemunélio

Meskivkas Rudnosiukas

su spalvotomis V. Stancikaités

iliustracijomis.

Kaina $3.00

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1974

l.aunching the annual Awa~ds Banquet of the Balzekas Museum of Lithu-
nian Culture at Drake Hotel, Chicago. (Feb. 24th). — From left: St. Mo—
lis;1l1l. State Sen. Fr. Savickas; Margi Mankus, souvenir comm. chrm.,
Hon. George Dunne, Cook County presiding Commissioner; F. Zapolis Ban—
quet chrm.;Stanley Balzekas, Jr. G. Kerelis.

Councilman G. W. Dunne has been chosen to receive the Lithuanian of
the Year Award fo~ his constant and willing aid to consure the resolving
of their multiple affairs.
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meilés romanas laiSkais

ir prozos bei poezijos vertimai

LAISKAI ANDROMACHAI

N NI SN ¥ N NI NSNS SN

Traditional Lithuanian Christmas program was held at the Balzekas Mu-
seum, Chicago, on Dec. 16th.

The promoters (from l.): Margis Mankus, Janina Marks, Fr. Zapolis, Del
Zunas (Pres. of the Museum’s Women’s Guild), and Theodora Kuzas.

: Su dail. Alf. Dociaus iliustracijomis

[
[
Grazaus albumo formato

b ISleido “Lietuviu Dienos”

[
§
| Kaina $4.00

Gaunama leidykloje ir pas knygu

platintojus.

¢ “LIETUVIY DIENUY"” LEIDYKLA

Headquarters of Chicago Police Dept. extends official welcome to Consul

4364 Sunset Boulevard
Hollywood, California 90029

General of Lithuania, Josephine Dauzvardis, and to Chicago Consular
Corps Ladies Club.
Mrs. Dauwzvardis is program chairman of the Club, and arranged a tour

e of Police Dept. for members of the Club.
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ADMINISTRACIJA RASO

GERBES PRENMERATORIAI:

J. Vitenas, vysk. V. Brizgys, Wm.
Maker, C. A. Laucius, Mary Shal-
lins, Dr. J. S. Kriauditunas, M. Kir—
kilas, Msgr. J. A. Karalius, A. J.
Aleksis, kun. E. Statkus, Dr. J. Kas-
kelis.

LD ZURNALUI PAREMTI
AUKOJO:

Po $5: J. Sadauskas, A. Rapsys,
J. Sepetys, Dr. G. Stapulionis.

Po $4: J. Masilionis, J. KiriStolai-
tis, K. Degutis.

$3: S. Jankauskas.

Po $2: A. Viléinskas, J. Girevi-
¢ius, J. Bagdomnas, C. Pakulis, E.
Josen, B. Tautviliene, S. Bamiulis,
N. Shumbris, kun. V. Karalevic¢ius,
K. Bacauskas.

Visiems mnuosirdziai dekojame —
Administracija
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LIETUVIU DIENY

Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm-ja.
So. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illlinois — Balys BrazdZionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
International.

Cleveland, Ohio — ‘’Dirva”, V. RociUnas,

Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”,
St. Anthony’s Parish Library.

Grand Rapids, Mich. — J. Belinis.

Kenosha, Wis. — B. Judka.

los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conception
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva®.
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LEIDINIUS?
LITHUANIA Land of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania‘s

Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Leonard Valiuvkas.
Lithuanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Il
— Illlustrations, 96 p. Price: $4.75.

M. Gimbutiene, BALTS. $8.50
Dr. J. Konéius, Vytautas the Great
Mink§tais virSeliais $3, kietais $4.

$7.00
$6.00

Lietuviy-angly k. Zodynas.
Angluy-lietuviu k. Zzodynas.

Misuy knygyne galite gauti daugelj
kity naujausiy leidiniy:
RaS§ykite

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
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LIETUVIY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Sedtadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandeles klubo pirm. Stasé
Pautieniené; izd. J. Mitkus, 2610 Griffith

Park Blvd., Los Angeles, Calif. 90039.
Programos vedéjai: V. Gilys, P. Jasiuko-
nis; pranefeja Danuté Kaskeliene; wvyr.
red. S Pautieniene, 841 Stanford St., Santa

Monica, Calif. 90403 (213) 828-3779.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedéjai: Albertas Jugkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. prieSpiet.
AM 1430 klc i§ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-

dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WLYN - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127

Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS

7 programos savaitéje
Pirmad. ir penktad. — 11 val. ryte;
$estad. ir sekmad. 8:30 — 9:30 ryte
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.
Programos vedeja Aldona Daukus-Barkus.

Translivojama i§ nuosavo studijos

WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, lll. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaiio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus SeStadienius ir sekmadienius)
Programos vedéjas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.
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LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuvanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p,m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKYU MELODIJU RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedejas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto

1$laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. — Kazys Gogelis.
13436 Garfield Ave., Detroit, Mich. 48239
Telefonas: 535-6683

Hartford, Conn.

*“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kultGriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
Programos vedéjas A. DraguneviSius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. ¥eStad. 4 — 5 val. pp.
i New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedejas J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val: 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Progiama
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultUrines apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa-

The First Lithvanian Radio Program in

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kulturiné lietuvitka valandélé

Sekmadieniais 6 val. popiet.

per WCMF-FM, 96,5 mc.

I$laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirdteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiend, nare.
Programy vedéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgUnas, R. KirSteinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Zfuriliene,
V. Zmuidzinas.

Al

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUJA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eltadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedeéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

N

Montreal, Canadd

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena treiadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p.

Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Seitadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i3
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavilius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

OO IS S IS SIS
LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Isteigta 1966
WCIU - TV Channel 26

Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.

PP PP RPRRRR IR TSR SN P




	00000239 00000001
	00000239 00000002
	00000239 00000003
	00000239 00000004
	00000239 00000005
	00000239 00000006
	00000239 00000007
	00000239 00000008
	00000239 00000009
	00000239 00000010
	00000239 00000011
	00000239 00000012
	00000239 00000013
	00000239 00000014
	00000239 00000015
	00000239 00000016
	00000239 00000017
	00000239 00000018
	00000239 00000019
	00000239 00000020
	00000239 00000021
	00000239 00000022
	00000239 00000023
	00000239 00000024

